
















INTEGRACIÓN 53 - 2008 49

Otras características del cuadro, en cambio,
facilitaban la adaptación. Tal es el caso de la
ausencia de perspectiva o de una sensación clara
de profundidad en el cuadro. Picasso introduce
algunos elementos que generan un espacio impre-
ciso y contradictorio, a medio camino entre un
interior y un exterior. Pero dichos elementos no
son especialmente significativos en el conjunto
del cuadro y pueden ser fácilmente explicados y
entendidos a través de una adecuada descripción.
Además, las figuras son en general bastante pla-
nas, por lo que el hecho de que las láminas de
papel microcapsulado sólo permitan dos alturas
de relieve no fue en absoluto una limitación para
la presentación de la información.

Asimismo, y para acrecentar el dramatismo, el
lienzo de Picasso está realizado solamente en
blanco, negro y una extensa gama de grises. Esta
circunstancia permite evitar toda la problemática
derivada de la representación y explicación de los
tonos y juegos cromáticos presentes en gran parte
de la obras de arte.

Los diseños se realizaron siguiendo los códigos
y patrones táctiles fijados por Art Education for
the Blind. Mediante líneas de contorno de diferen-
tes grosores y una serie de tramas táctiles se
remarcan y diferencian los elementos que compo-
nen una escena o una figura. Aunque los creadores
de este método dan algunas pautas básicas para la
realización de los diagramas táctiles (Kardoulias,
2002), lo cierto es que cada obra de arte plantea
unos retos y unas dificultades diferentes para su
adaptación. Esto significa que no hay reglas uni-
versales y que la adaptación es también, en
muchos casos, un acto de creación y de toma de
decisiones. Además, el proceso de realización de
los dibujos adaptados de “Explora Guernica” ha
sido completamente manual y artesanal. Vista la
eficacia e interés suscitado por el programa, se
espera contar en el futuro con un software adecua-
do que permita una adaptación sistemática de otras
obras del Museo, siguiendo estas mismas pautas.

Con el propósito de lograr una máxima clari-
dad y funcionalidad en nuestras láminas, acudi-
mos en varias ocasiones a los profesionales del

Figura 4. Lámina 3: Caballo

Figura 5. Lámina 4: Mujer con su hijo muerto en brazos

Figura 6. Lámina 5: Toro
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Departamento de Recursos Culturales de la
Dirección de Cultura y Deporte de la ONCE,
quienes fueron evaluando nuestras propuestas y
nos aconsejaron mejoras para optimizar su legibi-
lidad. No en vano, tras unos meses de funciona-
miento de la actividad y tras recoger las opiniones
de varios participantes con el tacto bien entrena-
do, se optó por realizar algunos cambios en los
diagramas táctiles, especialmente la supresión de
algunos elementos o tramas que no proporciona-
ban información relevante y que podían dificultar
la claridad en la exploración táctil. Podemos decir
que ese fue el objetivo fundamental que nos fija-
mos durante el proceso de adaptación: ser capa-
ces de aunar la máxima fidelidad posible hacia la
obra original con la imprescindible síntesis para
su fácil lectura.

Es importante señalar que los diagramas tácti-
les en ningún caso fueron concebidos como un
material autónomo o como un sustituto de la
mediación del educador, sino siempre como un
complemento, como un material de apoyo. En
tanto que los diagramas combinan líneas y tramas
elegidas según un código que puede resultar arbi-
trario hasta cierto punto, es absolutamente nece-
saria la presencia de un educador que explique el
sentido de cada una de esas líneas para que, de
este modo, el participante con discapacidad visual
pueda hacerse una imagen mental de la obra y de
las figuras creadas por la imaginación de Picasso.
Este apoyo es doblemente importante si tenemos
en cuenta la dificultad de comprensión que supo-
ne el tratamiento no realista de las figuras huma-
nas para aquellas personas ciegas que no tienen
recuerdos visuales, tal y como hemos podido
constatar durante las sesiones llevadas a cabo. 

Desarrollo de las sesiones educativas

Objetivos

Como objetivo general del programa citaremos
el impulsar el acceso al conocimiento y disfrute
de las colecciones del Museo por parte de las per-
sonas con discapacidad visual, así como la valo-
ración de las artes plásticas como un medio
efectivo para acercarse a la cultura y para enten-
der la historia y la sociedad actual. Se trata de
promover y facilitar el acceso a las obras que
alberga el Museo, independientemente de las
capacidades de cada visitante y favoreciendo
siempre un tipo de aproximación plurisensorial.

Uno de los objetivos específicos de “Explora
Guernica” es vivenciar in situ la impactante pre-
sencia del cuadro, sus dimensiones y el ambiente
generado por los visitantes que acuden a contem-
plarlo. Otro objetivo es reconocer a Picasso como
figura clave en la historia del arte contemporáneo

y el por qué de la relevancia de su obra Guernica.
Es importante, asimismo, enmarcar la obra dentro
de las circunstancias personales de Picasso y del
contexto histórico que estimuló su realización.
Además, se pretende que los participantes conoz-
can las figuras y elementos que componen Guer-
nica y sus lecturas e interpretaciones más
frecuentes, así como que comprendan los motivos
de algunas soluciones técnicas o formales emple-
adas por Picasso, aún cuando visualmente no
puedan ser percibidas. Finalmente, se busca que
los participantes entiendan y valoren la actualidad
de Guernica, tanto en lo referente a la plástica
como en su denuncia universal e intemporal de la
barbarie, las guerras y las muertes injustificadas.

Un importante objetivo metodológico es cono-
cer y familiarizarse con los códigos empleados
para trasponer las imágenes visuales en diagra-
mas táctiles, de forma que los participantes pue-
dan discriminar a través del tacto, y con el apoyo
de las indicaciones verbales, las formas y elemen-
tos marcados en las láminas que se exploren. Si
esta exploración es exitosa, intentaremos que las
personas con discapacidad visual puedan formar-
se una imagen mental de la composición del cua-
dro y que perciban los gestos de dolor y angustia
de las figuras, entendiendo la intención de Picas-
so al representarlas de un modo expresionista y
no realista. 

Condiciones de participación

La actividad “Explora Guernica” es gratuita
previa reserva en el Departamento de Educación
del Museo. La solicitud debe realizarse a través
del teléfono 91 774 10 00, ext. 2033 o del correo
electrónico accesibilidad.mncars@mcu.es. Las
visitas se efectúan en días laborables excepto los
martes, día de cierre del Museo.

Para garantizar un buen aprovechamiento de la
actividad, y dado que el educador del Museo debe
prestar una atención personalizada a los partici-
pantes, especialmente durante el proceso de
exploración de los diagramas táctiles, la asisten-
cia a “Explora Guernica” se realiza de forma
individual o en grupos reducidos, de un máximo
de 4 personas.

No obstante, el educador adecua la visita a las
necesidades e intereses de cada participante o
grupo que acude a la actividad. Para ello, se con-
tacta bien directamente con las personas interesa-
das, bien con los profesores o monitores del
grupo para conocer sus características con ante-
lación y poder ajustar al máximo la visita. Entre
otros aspectos, se tienen en cuenta la edad y
número de participantes, sus intereses o nivel
cultural, el grado de discapacidad visual, su
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familiaridad con la exploración de diagramas
táctiles, etc.

Todos los participantes pueden acudir acompa-
ñados. Cabe señalar que, aunque el programa se
dirige específicamente a personas con discapaci-
dad visual, su diseño y metodología es flexible,
permitiendo que participen simultáneamente más
personas, siempre en un número limitado para no
entorpecer la atención personalizada a los partici-
pantes con discapacidad visual. Por tanto, compa-
ñeros de colegio o de agrupación, familiares y
amigos pueden tomar también parte activa en las
visitas y talleres. El resultado es doblemente pro-
vechoso para estos participantes, ya que no sólo
se obtienen informaciones y experiencias relacio-
nadas con los contenidos del Museo, sino tam-
bién sensibilización con respecto a las
necesidades de las personas con discapacidad y
conocimiento de las adaptaciones pertinentes para
enriquecer su experiencia en los Museos. 

Metodología

Como se ha señalado, la actividad “Explora
Guernica” busca potenciar la plurisensorialidad,
concebida como el mejor camino hacia la percep-
ción, la comprensión y el disfrute integral de la
obra de arte. La metodología se adapta depen-
diendo de las características de cada grupo o par-
ticipante pero, a grandes rasgos, las sesiones se
estructuran en cuatro partes diferenciadas:

—Visita a las salas de exposición para establecer
un contacto directo con la obra de arte y el
espacio que la rodea. 

—Explicación verbal de Guernica: contexto his-
tórico, gestación de la obra, significado e inter-
pretaciones, rasgos técnicos y formales, etc. 

—Exploración de los diagramas táctiles sobre
papel microcapsulado con la supervisión e
indicaciones de un educador. 

—Realización de un taller de creación, que varía
dependiendo de la edad de los participantes, y
que sirve para introducir un aspecto más activo
y lúdico a la vez que se consolidan los conteni-
dos explicados.

La duración total de la sesión suele estar en
torno a las dos horas, aunque puede variar en fun-
ción de la composición y los intereses del grupo. 

1. Visita a la sala de exposición: En primer lugar,
se realiza una pequeña introducción sobre el
Museo, las colecciones que alberga, la historia
y características del edificio, etc. Durante todo
el recorrido, se dan las indicaciones necesarias
para desplazarse por el edificio, contextuali-
zando los diferentes espacios que se atraviesan.
Antes de acceder a la sala donde se ubica
Guernica, ya en la segunda planta del Museo,

se prepara a los visitantes para el encuentro
con la obra, el lugar que ocupa y todo lo que
simboliza. Con este propósito, se formulan pre-
guntas a los participantes, para que tomen un
papel activo y expliquen cuáles son las ideas o
los conocimientos que hasta ese momento tie-
nen sobre Guernica. Lo reducido de los grupos
facilita en gran medida el establecimiento de
un diálogo fluido entre los participantes y el
educador e incluso entre los propios participan-
tes, generando un clima cercano y de confianza
entre todos, lo que permite expresar todo tipo
de impresiones e intercambiar apreciaciones
que enriquecen la visita a todo el grupo.

Una vez que entramos en la sala de exposición,
el visitante con discapacidad visual comienza a
descubrir el gentío que suele agolparse frente a
Guernica, sus voces, sus comentarios muchas
veces emocionados, su curiosidad, su asombro
y tantas otras sensaciones que se despliegan
ante la obra del pintor malagueño. A continua-
ción, el grupo recorre los siete metros y medio
de largo que ocupa el gran mural, desplazándo-
se frente a él y apreciando su monumentalidad,
rodeado habitualmente de varias decenas más
de visitantes.

Se logra así que los participantes tengan una
experiencia cercana y real de la atmósfera que
rodea día tras día a Guernica, algo absoluta-
mente imposible de obtener en otro lugar que
no sean las salas del propio Museo. Incluso las
personas con ceguera total logran obtener una
valiosa experiencia vicaria surgida de las apre-
ciaciones de los demás, de la aglomeración de
voces y sonidos, y del ambiente envolvente que
se respira.

2. La explicación del cuadro es otra de las fases
clave de la visita. Dicha explicación es inevita-
blemente más extensa de lo que es habitual en
una visita con público vidente, ya que debe
tener un carácter marcadamente descriptivo,
incidiendo en detalles y rasgos formales que si
no pasarían desapercibidos. De hecho, la expe-
riencia de este año y medio nos indica que una
buena explicación de los elementos que com-
ponen el cuadro facilita en gran medida la
exploración de los diagramas táctiles, pues
toda esa información previa redunda en una
idea bastante clara y organizada de lo que lue-
go van a encontrar en las láminas.

Debemos procurar que la explicación constitu-
ya una narración realista e intensa de los
hechos históricos y del proceso de gestación
del cuadro, de modo que la fuerza que ya de
por sí tienen los contenidos sea reforzada con
los recursos comunicativos del educador.
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Potenciar esta técnica es especialmente rele-
vante en el caso de grupos de niños y jóvenes.
Con estos grupos es muy importante plantear
constantes cuestiones para asegurarnos de que
están siguiendo el hilo de la narración y para
que contribuyan a crearla con sus propios
conocimientos y experiencias (Roberts, 1997).
En este sentido, la metodología es la misma
que se emplearía con cualquier grupo de niños
o jóvenes, con la única salvedad de que no
debemos utilizar un recurso tan común como
es solicitar la identificación de elementos
visuales o el discernimiento de figuras sobre el
lienzo si la discapacidad visual del participante
es grave. No obstante, sí que podemos pregun-
tar por posibles interpretaciones, implicaciones
o lecturas derivadas de lo que se está explican-
do, tanto si se trata de informaciones de con-
texto como de elementos presentes en el propio
lienzo.

Para entender mejor la expresividad de las
figuras representadas, el mejor recurso es siem-
pre ayudar a la persona ciega a que adopte la
postura y la expresión de los personajes del
cuadro, de modo que pueda sentir en primera
persona el dramatismo de las figuras y hacerse
una imagen más próxima de cómo están repre-
sentadas sobre la tela.

Para la explicación de las interpretaciones del
cuadro, un recurso básico que además nos per-
mite generar temas de diálogo entre el educa-
dor y los participantes es remitir a hechos
cercanos, a situaciones que hayan experimenta-
do personalmente o de las que hayan oído
hablar, tales como conflictos bélicos actuales,
manipulación en los medios de comunicación o
situaciones de denuncia y condena ante muer-
tes injustificadas. Con este recurso logramos
un doble objetivo, ya que al mismo tiempo que
ahondamos en las lecturas de Guernica, traba-
jamos también otro tipo de temas transversales
que ponen a la obra en contacto con la cotidia-
neidad. 

Las explicaciones y comentarios se pueden
realizar delante de la propia obra o en la sala
de talleres, dependiendo de las características
del grupo. Cuando algunos de los participan-
tes tienen resto visual, es absolutamente reco-
mendable realizar la explicación completa
delante de la propia obra, ya que aunque ésta
pueda ser algo larga, las enormes dimensiones
de Guernica permiten que las personas con
resto visual logren exprimir al máximo sus
capacidades y distinguir una gran parte de los
elementos y figuras que se explican, con la
enorme satisfacción que de ello se deriva para
los participantes. A pesar de la afluencia de

público, los participantes con resto visual
deben ser situados en primera línea frente al
cuadro, junto al cordón de seguridad, a unos
dos o tres metros aproximadamente del mis-
mo (figura 7).

En cambio, si todos los componentes del gru-
po presentan ceguera total, se opta por no
alargar en exceso la explicación en la sala de
exposición y continuar en el área de talleres,
donde los participantes se pueden disponer
más cómodamente, participar y preguntar sin
la dificultad adicional que supone el bullicio
que hay en las salas. En el caso de grupos de
personas con diferentes niveles de discapaci-
dad visual, las explicaciones se hacen junto a
la obra, pero prestando especial atención a las
personas con una discapacidad más grave,
para garantizar que mantengan en todo
momento la atención, el interés y el hilo del
discurso. 

3. Exploración de los diagramas táctiles. Como
he señalado anteriormente, para conseguir que
la exploración de las láminas resulte eficaz es
necesario haber realizado una descripción
verbal de la obra y de las figuras que la com-
ponen antes de entregar los diagramas tácti-
les. Durante la descripción verbal se recorre el
lienzo desde su extremo derecho hasta el lado
izquierdo, ya que la disposición de las figuras
en el cuadro parece conducir nuestra mirada
en esa dirección, hacia la figura del toro, que
cierra la escena en su extremo izquierdo, ape-
lando con su mirada directamente al especta-
dor. Siguiendo ese mismo recorrido, se
procede a la exploración secuencial de las
láminas de detalle, que se han numerado aten-
diendo a ese camino visual, es decir, comen-
zando por la izquierda y finalizando por la
derecha. Es conveniente seguir este orden
para que los participantes mantengan la mis-
ma estructura y facilitar que vayan compo-
niendo la escena en su mente. Para finalizar la

Figura 7.
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sesión, exploramos la lámina general de
Guernica, a pesar de que algunos especialis-
tas recomiendan comenzar por la reproduc-
ción general y continuar con los detalles
(Axel, 1996). En nuestro caso, la complejidad
de la lámina general dificulta su exploración
exitosa si no se dispone de mayor información
previa. Se ha comprobado que cuando esta
lámina es entregada directamente a las perso-
nas con ceguera total, éstas intentan diferen-
ciar las figuras, pero les resulta especialmente
difícil en tanto que apenas hay detalles que
permitan identificarlas con aquello que se ha
explicado. La síntesis imprescindible para
adaptar una obra de siete metros y medio de
largo en una hoja tamaño A4 y el tratamiento
no realista de unas figuras apenas contornea-
das dificultan en gran medida su comprensión
inmediata. 

En cambio, cuando los participantes ya han
explorado todas las láminas de detalle, están
familiarizados con las formas de las figuras y
son perfectamente capaces de reconocer los
contornos de las figuras y de comprender el
proceso de síntesis y de reducción de tamaño
que permite trasladar las figuras desde las
láminas de detalle a la lámina general. En este
momento es cuando la lámina general les ayu-
da definitivamente a visualizar la composi-
ción y lo abigarrado de la escena de
destrucción, así como a comprender las posi-
ciones y tamaños relativos de las figuras en el
cuadro.

No obstante, cuando los participantes tienen
resto visual aprovechable, es mejor trabajar
primero con la lámina general, pues en ella
terminan de discernir aquellas figuras o for-
mas que ante la obra original se les hubiesen
podido escapar. Visualmente, la lámina gene-
ral es muy clara, ya que cada una de las figu-
ras está bien contorneada y rellenada con una
trama diferente, lo que genera un buen con-
traste entre ellas. En cambio, en el lienzo ori-
ginal, las figuras aparecen fragmentadas con
líneas geométricas que cortan las figuras en
planos, alternando tonos blancos, negros y gri-
ses en una misma figura. A continuación, las
personas con resto visual pueden explorar las
láminas con los detalles de las figuras que
pueblan Guernica, para reconocer con mayor
intensidad las deformaciones y la potencia con
que Picasso las ha dotado. Otro recurso que
podemos emplear con los visitantes que ten-
gan resto visual es un póster desplegable de
Guernica que editó el departamento de Educa-
ción en 2006 y que nos sirve como apoyo en
algunas ocasiones (figura 8).

En el caso de grupos de niños, se opta habi-
tualmente por la reducción en la exploración
de diagramas táctiles a apenas dos o tres de
las figuras más fácilmente reconocibles. En
estos casos se prioriza la abstracción, la inte-
riorización de conceptos y la capacidad creati-
va sobre la percepción de la composición real
del cuadro, ya que las destrezas táctiles suelen
estar aún poco desarrolladas.

Para la exploración de láminas lo ideal es una
asistencia personalizada, en la que el educador
pueda estar pendiente en todo momento de
cómo la persona ciega está llevando a cabo la
exploración e indicarle el porqué de cada uno
de los elementos, líneas y texturas que recorre
con sus dedos. Con personas con resto visual
esta atención individual no es imprescindible,
ya que ellos mismos se sirven complementa-
riamente de la vista y el tacto y suelen pregun-
tar directamente todo aquello que no entienden
o no localizan bien. Por tanto, en grupos hete-
rogéneos se presta una atención adicional a las
personas con ceguera total. La mayor dificul-
tad se da en grupos en los que hay más de una
persona ciega total. En estos casos, es conve-
niente que otro educador o un monitor del gru-
po asista a alguno de los participantes, ya que
es bastante complicado que varias personas
ciegas puedan seguir al detalle, a un mismo
tiempo y sin contacto manual, las explicacio-
nes y orientaciones dadas por el educador del
Museo. La figura del educador es básica para
la exploración exitosa de las láminas ya que, a
diferencia de las explicaciones escritas o las
grabaciones en audio, establece en todo
momento un contacto y una cercanía, con la
posibilidad de interactuar, de interrumpir y de
preguntar (figura 9).

Figura 8.
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4. Talleres creativos. Con grupos de niños peque-
ños se realiza un taller de creación plástica que
consiste en el diseño absolutamente libre de
una flor, elemento que aparece representado en
Guernica como símbolo de vida y esperanza
tras la destrucción y el sufrimiento. Se trata de
un elemento sencillo y conocido de forma
empírica por todos los niños ciegos, por lo que
no les resulta difícil hacerse una idea de lo que
tienen que realizar. No obstante, se dispone de
dos láminas adicionales sobre papel microcap-
sulado: una de ellas representa la flor pintada
por Picasso en el lienzo, y la otra es un diseño
sencillo y arquetípico de una flor. Estas lámi-
nas se entregan a los niños solamente si ellos
expresan o nosotros notamos que les cuesta
hacerse una idea de qué es lo que deben repre-
sentar. Por otro lado, se ha elegido la flor por
su simbolismo y para reforzar la faceta más
optimista del cuadro, frente a la gravedad de
los hechos históricos que representa.

La actividad consiste en la realización de un
collage sobre una base de cartulina blanca de
unos 45 x 30 cm. Se han elegido estas medidas
por ser un tamaño manejable y abarcable que,
además, coincide con las dimensiones reales
que tiene la flor en el cuadro. Este hecho nos
pareció interesante porque permite que el ejer-
cicio creativo de los pequeños sea una deriva-
ción de la creatividad del propio artista y
porque, nuevamente, conseguimos enfatizar las
inusuales dimensiones del lienzo, resaltando el
hecho de que una flor de ese tamaño es apenas
apreciable dentro del inmenso panel de figuras
dolientes creado por Picasso.

Para realizar el collage, los participantes cuen-
tan con papel de diversas texturas y colores:
papel celofán, papel charol, papel ondulado,
papel seda, papel grueso, cartulina, etc. Además,
pueden contar con otro tipo de elementos como
limpiapipas para los tallos, varillas o rotuladores
perfumados. Para trabajar y componer con estos
materiales se emplean tijeras, pegamento de

barra y cinta adhesiva. Algunos niños podrán
realizar sus composiciones de un modo comple-
tamente autónomo, mientras que otros necesita-
rán ayuda, especialmente aquellos sin resto
visual, quienes emplean las manos para recortar
los papeles y precisan asistencia tanto para ele-
gir el color de los papeles que quieren usar
como para utilizar el pegamento de barra. Para
completar el taller, es muy enriquecedor que los
niños intercambien sus creaciones, de forma que
todos ellos experimenten las calidades táctiles
de las flores realizadas por sus compañeros. Es
importante insistir en que es un taller completa-
mente libre, que pretende potenciar la autono-
mía, la toma de decisiones y la creatividad. Se
prima ante todo el proceso sobre el resultado.
Por tanto, el rol de educadores y monitores debe
ser solamente de apoyo e incentivo para el tra-
bajo creativo de los niños, y en ningún caso de
toma de decisiones o persuasivo (figura 10).

Por otro lado, con los grupos de jóvenes y ado-
lescentes se realiza un taller de creación litera-
ria, en el que se pretende que los jóvenes
tomen un papel activo en la lectura de la obra y
en la expresión de las emociones que les ha
transmitido. Asimismo, se pretende trazar líne-
as de contacto entre diferentes tipos de expre-
sión artística, como lo son la pintura y la
poesía, resaltando el hecho de que la experien-
cia estética y la capacidad creativa son inde-
pendientes de las capacidades de cada persona
o de los canales que cada uno utilice para com-
prender, reflexionar y comunicar. 

La actividad se inicia con la lectura de un poema
de Rafael Alberti titulado “Tú hiciste aquella
obra”, en el que el poeta gaditano evoca en toda
su crudeza la magnitud expresiva de las figuras
ideadas por Picasso. La lectura debe ser clara,
modulada y sentida, buscando el mayor grado de
atención e interés por parte de los jóvenes. A
continuación, se establece un diálogo con ellos,
preguntándoles qué han entendido, sentido o
identificado durante la lectura del poema. Se

Figura 9.

Figura 10.
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releen algunos versos, recalcando su importan-
cia, aquello a lo que aluden o la fuerza evocadora
de la expresión verbal. Si la disposición de los
alumnos es buena se pueden leer también textos
de otros autores o del propio Picasso. Finalmen-
te, se pide a los alumnos que elijan uno de los
personajes del Guernica, con el que más se iden-
tifiquen. En un ejercicio de empatía deben escri-
bir, durante cinco o diez minutos, un pequeño
poema o texto poético en el que, poniendo voz a
ese personaje, expresen las sensaciones, pensa-
mientos y reacciones que experimentaron duran-
te el bombardeo de la villa vasca. Para facilitar
que los jóvenes se pongan en situación, el educa-
dor puede leer o formular una serie de preguntas
que funcionan como desencadenantes del ejerci-
cio creativo, del tipo: ¿cómo era el día?, ¿qué
podías oler o escuchar?, ¿reaccionas de alguna
manera?, ¿qué sensaciones experimentas durante
el bombardeo?, etc. Como colofón, cada partici-
pante lee su creación, poniendo en común todas
ellas en una única creación colectiva y poliédri-
ca. Cabe decir que para la realización de este
taller, algunos participantes pueden precisar
adaptaciones para la lectoescritura, que deberán
ser aportadas por los propios participantes. 

VALORACIÓN DE LA EXPERIENCIA

Participación

Hasta el momento han tomado parte en la activi-
dad un total de 37 personas con discapacidad
visual y alrededor de 30 personas acompañantes.
De las personas con discapacidad visual que han
realizado la actividad, 14 eran ciegas totales y 23
tenían resto visual.

Los grupos atendidos han sido muy diversos,
abarcando prácticamente todas las edades y niveles
educativos, diferentes grados de discapacidad
visual, personas más o menos familiarizadas con
los diagramas táctiles, e incluso visitantes extranje-
ros. Se han realizado un total de 13 sesiones. En
ocho ocasiones la actividad la han realizado sola-
mente una o dos personas con discapacidad visual,
mientras que en otras cinco han sido más de tres
los participantes.

Aunque la mayoría de los participantes han lle-
gado a través de la ONCE o de alguna de sus
delegaciones territoriales, cabe destacar que ha
habido ya varias personas e incluso un grupo uni-
versitario que han participado en la actividad sin
necesidad de la mediación de la ONCE. 

Evaluaciones

Al concluir la actividad, el educador facilita un
cuestionario de evaluación a los participantes o a

los monitores, en su caso. Este cuestionario está
disponible en su formato habitual y también en
macrocaracteres. La hoja de evaluación también
se puede enviar a los participantes por correo
electrónico para que la remitan cumplimentada.
Este test, así como los comentarios realizados por
los participantes durante el desarrollo de la activi-
dad, tienen un gran valor para nosotros en tanto
que nos permiten continuar mejorando nuestras
actividades.

Los datos que se comentarán a continuación
están extraídos de las opiniones vertidas en un
total de 19 cuestionarios debidamente cumpli-
mentados. En ellos se solicita a los participantes
que valoren una serie de cuestiones como “ade-
cuadas”, “escasas” o “excesivas”.

El número de participantes en la sesión es
valorado positivamente por todas las personas
que han rellenado el cuestionario. Eso mismo
sucede con el apoyo verbal ofrecido por parte
del educador durante la exploración de las lámi-
nas. Tales datos demuestran que el usuario agra-
dece el carácter reducido de la actividad y el
trato personalizado y adaptado que se otorga a
las visitas.

Otro aspecto que es valorado como adecuado
por casi todos los participantes es la altura del
relieve de las láminas de papel microcapsulado,
lo que nos refuerza en la elección de esta técnica
para la adaptación de imágenes pictóricas.

El resto de los puntos por los que se pregunta
en el cuestionario son valorados también de for-
ma muy positiva, si bien hubo una persona que
consideró escasa la duración de la sesión, otra
que hubiese deseado más información verbal
sobre el contexto de la obra, y dos personas más
que consideraron escasas las seis láminas ofreci-
das para la exploración táctil.

En otro apartado, se solicita a los participantes
que señalen aquellos aspectos de la visita que
más les han ayudado para mejorar su compren-
sión de la obra. En este caso, un 95 % marcó la
explicación verbal, un 56 % la exploración de
diagramas táctiles y un 25 % la visita a la sala de
exposición. Cabe destacar también que la activi-
dad–taller fue valorada muy positivamente por los
monitores de los grupos de niños y jóvenes que la
realizaron.

Entre los comentarios dejados por los partici-
pantes, destacan el deseo de que el Museo haga
accesibles más obras de arte, la satisfacción por
haber podido conocer de primera mano Guernica
y las felicitaciones al Museo por la programación
de la actividad. Reproducimos a continuación
algunos de ellos:
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—“Es un importante esfuerzo del Museo para
acercar la cultura a las personas ciegas”.

—“La posibilidad de una futura adaptación de un
mayor número obras”.

—“Nunca me había enterado del Guernica tan
bien como hoy”.

—“Muy bien, conocía la obra pero no la enten-
día”.

—“Da una perspectiva diferente y muy interesan-
te del arte. Lo pasé bien, sin duda. Muchas gra-
cias.” 

—“Se podría realizar la misma actividad pero con
más cuadros, incluso contando con pintores
vivos que adapten sus propias obras”. 

CONCLUSIONES

La buena acogida de “Explora Guernica”, el
nivel de satisfacción de los participantes y su con-
solidación como una actividad estable, conocida y
reconocida constituye un antecedente y una refe-
rencia importante para extender y potenciar las ini-
ciativas que permitan el acceso de las personas con
discapacidad visual a los museos y a la cultura.

Una de las mayores dificultades para hacer lle-
gar satisfactoriamente la pintura a las personas
ciegas es la errónea pretensión de que tengan
exactamente el mismo sentimiento estético que
una persona con vista. Desde el Museo entende-
mos que su forma de “ver” sencillamente es dife-
rente, que tiene otros canales, otras vías. Pero en
ningún caso debemos olvidar que tienen exacta-
mente las mismas capacidades para sentir emo-
ción, empatía, espanto o deleite, así como para
entender los significados y la magnitud de las
obras de arte. Es absolutamente gratificante cons-
tatar que, al concluir la visita, algunos participan-
tes aseguran que habían oído hablar muchas
veces de la obra, pero que es la primera vez que
han podido verla y sentirla con sus propias
manos. En este sentido, no hay diferencias entre
visitantes con y sin discapacidad visual. Hay per-
sonas que admiran la obra y otras que creen que
no es nada especial, algunos que quedan sobreco-
gidos al conocerla y otros que sencillamente apre-
cian su incontestable valor histórico y simbólico.
Pero ante todo está el derecho a conocer nuestro
pasado y nuestra cultura. 
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La maqueta del Puente de la Torre de Londres
reproduce una singular obra de ingeniería realiza-
da a finales del siglo XIX. Levantado próximo al
estuario del Támesis y al puerto de la ciudad, este
puente debía facilitar la comunicación entre las
dos orillas del río en la zona este, que durante
aquel siglo había experimentado un gran desarro-
llo urbano, y a la vez no ostaculizar el tráfico flu-
vial. Por esta razón, tras celebrarse un concurso al
que se presentaron más de cincuenta proyectos,
en 1884 se eligió el del arquitecto de la ciudad
HSir orace Jones que proponía la construcción de
un puente basculante de más de 200 metros de
longitud que permitiría el paso de los barcos, con
dos pasarelas en la parte superior para atravesar el
puente a pie cuando éste estuviese abierto.

El puente, que en su interior lleva una estructura
de acero, se recubrió con granito de Cornualles y
piedra de Portland, según la estética del neogótico,
estilo empleado en aquel momento en muchas
construcciones civiles del reino Unido y por ley en
todas las religiosas de la época levantadas en ese
país. La maqueta tiene pues el interés de familiari-
zar al usuario con un monumento que, atendiendo
a su funcionalidad y estructura, podemos relacio-
nar con la denominada Arquitectura del Hierro y a
la vez con la estética del Neogótico inglés.

La revolución industrial puso al alcance de la
arquitectura nuevos materiales que permitieron
proyectar y construir estructuras hasta entonces
no imaginadas y transformar la estética de
muchos edificios. El hierro, la cerámica y el
vidrio adquirieron un nuevo protagonismo, que
hizo de ellos elementos indispensables para la
construcción de nuevos edificios y obras de inge-
niería; De esta forma se pudieron levantar las
grandes estaciones de ferrocarril, los mercados y
los puentes, cuyas estructuras realizadas a base
de hierro permitían cubrir grandes superficies
con escasos apoyos, creando en su interior espa-
cios diáfanos.

En efecto, al explorar la maqueta advertimos
que el puente no se sostiene sobre pilotes, como
era usual en los puentes de piedra levantados has-
ta la fecha, sino que se apoya sólo en las dos
torres maestras que lo unen al lecho del río y en
los tirantes que, a su vez, unen éstas a los dos
pabellones de entrada sobre las orillas del Táme-
sis. El usuario podrá apreciar también que la zona
central del puente en la maqueta está ligeramente
elevada, formando un pequeño ángulo, lo que
debe interpretar como una alusión al hecho de
que se trata de un puente basculante. La maqueta
no permite, sin embargo, ver el interior de las

Maqueta del Puente de la Torre de Londres 
(Londres, Reino Unido)

M. E. Cela Esteban
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Maqueta del Puente de la Torre de Londres (Londres,
Reino Unido)
MAQUETISTA: Josefa León Tijero
ESCALA: 1:56
DIMENSIONES: 120 x 60 x 56 cm.
MATERIALES: madera, metal y plástico
MUSEO TIFLOLÓGICO DE LA ONCE
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torres, donde se encuentra el mecanismo para
abrir el puente Tan sólo en un minuto -el tiempo
empleado para levantar sus dos brazos basculan-
tes hasta formar un ángulo de 85º-. La exposición
que puede visitarse desde hace algunos años
muestra el mecanismo original con sus seis acu-
muladores, sus calderas y máquinas de vapor,
sustituidos en 1976 por aceite y electricidad. Esta
exposición ocupa parte del interior de las torres
maestras y las dos pasarelas superiores, que en
1910 se cerraron al público por falta de uso.

A través del puente se cruza el río y se llega a la
Torre de Londres, fortaleza construida a orillas del
Támesis, que fue también prisión y en la actuali-
dad se visita como museo. De ahí la denomina-
ción con la que se conoce el puente, Puente de la
Torre de Londres (Tawer Bridge). La proximidad
del puente a la Torre obligó a proyectar una cons-
trucción que no rompiera la estética del entorno.
Seguramente por esta razón se decidió revestir con
piedra la estructura interior de hierro, siguiendo,
como se dijo, la estética del Neogótico.

La exploración de la maqueta nos permite
reconocer muchos de los elementos decorativos y
estructurales del monumento: los sillares de pie-
dra y los airosos remates almenados de los pabe-
llones de acceso al puente, sus cubiertas en
forma de pirámide escalonada, que podemos ver
también sobre las torres maestras, rodeadas en
este caso por cuatro chapiteles, a modo de piná-
culos que acaban en cruces.... Las barandillas
que, a derecha e izquierda, protegen a quienes
atraviesan el puente a pie, las dos pasarelas, la
estructura de las torres con sus detalles decorati-
vos, sus puertas de acceso, sus ventanas y las
molduras y arcos apuntados que las adornan, y
los tirantes que las unen a los dos pabellones de
las orillas pueden reconocerse perfectamente al
tacto. La superficie ondulada del fondo de la
maqueta constituye para el usuario una referen-

cia a las aguas del Támesis que discurren bajo el
puente.

La maqueta está realizada básicamente en made-
ra, aunque se han empleado otros materiales en
pequeñas cantidades, como el plástico para algunos
detalles decorativos y el metal, con el que se han
realizado parte de los tirantes de sujeción de las
torres, los elementos más pequeños y frágiles, que
la maquetista consideró que corrían mayor riesgo
de romperse, si se empleaba en ellos también la
madera. Pensando en los usuarios con vista normal
y en aquellos que conservan un resto visual aprove-
chable, la maqueta se ha pintado en los mismos
colores que hoy en día podemos ver en Londres.
Este puente originariamente era de un color marrón
chocolate, pero con motivo de la celebración del
XXV aniversario de la coronación de la Reina Isa-
bel II se pintó, según vemos en la reproducción del
Museo Tiflológico, en azul, blanco y rojo.

Esta maqueta se exhibe, como es usual en el
Museo Tiflológico, sobre una peana, en cuyo
frente puede consultarse una cartela con los datos
de la pieza: Nombre, cronología y escala. En la
cartela y en los folletos que están disponibles con
el "Recorrido Táctil", es decir, el recorrido que el
museo propone al usuario ciego para facilitarle
una más eficaz exploración táctil, se emplean,
tanto el sistema braille como los caracteres visua-
les usando letras grandes, que pueden ser leídas
con mayor comodidad. Junto a la cartela figura
un número que es el que el usuario debe pulsar en
la audio guía que puede solicitar al personal del
museo, si desea una mayor información sobre
este monumento.

María Estrella Cela Esteban. Guía del Museo
Tiflológico. Organización Nacional de Ciegos Espa-
ñoles (ONCE). Calle La Coruña, 18. 28020 Madrid
(España). Correo electrónico: museo@once.es
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CONSTRUIR JUNTOS ESPACIOS DE ESPE-
RANZA: ORIENTACIONES PARA EL PRO-
FESIONAL DE ATENCIÓN TEMPRANA A
NIÑOS CON CEGUERA O DEFICIENCIA
VISUAL. Cristina García-Trevijano Patrón, Mercè
Leonhardt Gallego, Beatriz Oyarzábal Céspedes,
Isabel Vecilla Rodrigo. Coordinado por Ángeles
Lafuente de Frutos. Madrid: Organización Nacional
de Ciegos Españoles, 2008. 310 páginas, CD-ROM.
(Colección Guías). ISBN: 978-84-484-0219-8.

Construir juntos espacios de esperanza nace
con el deseo de ser un recurso útil para los profe-
sionales que intervienen en la atención temprana a
niños con discapacidad visual. Se analizan en pro-
fundidad, por tanto, las necesidades que presentan
los niños con ceguera o deficiencia visual desde el
nacimiento hasta los tres años, así como las nece-
sidades de sus familias y cómo abordarlas. El
objetivo es acompañar a los profesionales de una
forma práctica y, a la vez, rigurosa, en la interven-
ción con esta población: ofrecer soluciones a las
necesidades de los niños y de sus familias, contro-
lar las emociones y predecir los momentos de
desarrollo de los niños. No se trata de dar instruc-
ciones o recomendar pautas o recetas de interven-
ción, sino, más bien, de reflexionar, junto con las
autoras y su gran experiencia en el tema, sobre las
actuaciones que se proponen para cada caso, en
función de las necesidades que presenta el niño y
los recursos de la familia y del entorno que le
rodea. Se trata de captar el espíritu de cada una de
las intervenciones para que nos sirva de inspira-
ción en el trabajo diario. Con este trabajo, además,
se pretende continuar profundizando en la discapa-
cidad visual, difundir y comunicar una metodolo-
gía básica de intervención para la atención
temprana a niños con discapacidad visual, la mis-
ma metodología que tan esperanzadores resultados
está proporcionando, avalada por la experiencia
acumulada durante más de veinte años de inter-
vención directa en atención temprana con niños
con discapacidad visual, formada también gracias
a la participación en numerosos cursos, seminarios
y congresos nacionales e internacionales, y difun-
dida a través de numerosos artículos publicados en

revistas y en libros sobre el tema. Una metodolo-
gía concebida, en definitiva, para ayudar a los pro-
fesionales en su trabajo cotidiano. Todos los casos
expuestos y el trabajo reflejado en su desarrollo
son producto de la experiencia directa de las auto-
ras, que han intentado plasmar, en cada caso, la
mejor intervención. 

En cada uno de los capítulos que conforman
esta obra se aborda, en primer lugar, una explica-
ción teórica que justifica la intervención que des-
pués, en un segundo lugar, se desarrolla,
explicando las actuaciones concretas realizadas
con diferentes casos, inspirados en niños y fami-
lias reales. A veces, se han combinando las carac-
terísticas de algunos niños o familias para, de esta
forma, completar y proporcionar todos los matices
necesarios para la comprensión de la intervención
propuesta.

En el primer capítulo se aborda la importancia
que tiene la primera intervención para el bebé,
para la familia y, por supuesto, para el propio pro-
fesional. Asimismo, se desarrolla el trabajo con-
creto que se lleva a cabo en Barcelona, como
modelo de intervención al que, en la medida de las
posibilidades de cada zona, se pueda llegar. En los
capítulos 2 y 3 se analizan, desde dos puntos de
vista diferentes, pero complementarios, las princi-
pales emociones de las familias ante la interven-
ción del profesional. Es importante conocer las
vivencias y sentimientos de la madre y del padre
de un bebé con discapacidad visual para compren-
der sus emociones y poder así ayudar en esa rela-
ción lo antes posible, para mejorar el desarrollo
del vínculo. Aprender, de alguna forma, a compar-
tir con ellos el sufrimiento y el dolor que sienten.
En el capítulo cuarto se profundiza en el rol del
profesional que atiende de forma específica al niño
y a la familia. Se define su intervención, su perfil
profesional y las características que debe poseer
para conseguir ser un referente lo «suficientemen-
te bueno», parafraseando a Winnicott. En el capí-
tulo quinto se plantea una profunda y
documentada reflexión acerca de una cuestión de
importancia: dónde realizar la intervención con el
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bebé, en la sede del equipo o en el domicilio. Se
aportan, además, datos relevantes que nos sirven
de orientación a la hora de programar un tipo u
otro de intervención. En el capítulo 6 se abordan
en profundidad los criterios de intervención desde
el nacimiento hasta los tres años: con los niños
con discapacidades asociadas a la visual, con los
que poseen un resto visual aprovechable y con los
que presentan ceguera total. En el capítulo 7 se
analiza el papel del oftalmólogo ante la discapaci-
dad visual, desde la importancia que tiene la
comunicación inicial del diagnóstico a la familia,
hasta la repercusión de las diferentes patologías en
la evolución y el desarrollo del niño con discapaci-
dad visual. Por último, en el capítulo 8 se realiza
una recopilación de los instrumentos, recursos y
materiales más utilizados en atención temprana:
protocolos de evaluación, escalas, material de esti-
mulación sensorial, juegos y programas informáti-
cos para la educación infantil y una amplia
bibliografía de consulta. 

En cualquier caso, no se ha pretendido realizar
un documento exhaustivo sobre el tema. Es un pri-
mer acercamiento que esperamos tendrá su conti-
nuación en un segundo tomo, en el que se
abordarían las particularidades de las intervencio-
nes con niños de entre tres y seis años de edad.
Todos los capítulos se han escrito con el propósito
de ayudar a los profesionales en aspectos clave
para la intervención: la primera acogida a las
familias y los criterios de intervención en cada
caso, tanto para con el niño como para con la
familia. Se trata de aportar soluciones a los pro-
blemas, de transmitir que no hay una única solu-
ción acertada para cada caso, precisamente porque
no hay dos casos iguales. Hay diferentes formas
de actuar, y todas son válidas. Muchos profesiona-
les, sobre todo al comenzar la atención con un
bebé o con su familia, pueden sentirse inseguros,
con dudas acerca del contenido o de la forma de
su intervención. Este libro puede servir para disi-
par estos temores o, al menos, para aceptarlos
como algo positivo, que nos impulse a seguir
aprendiendo. Será, sin duda, un elemento más de
esa «matriz de apoyo» o «ambiente de conten-
ción» que definía Daniel N. Stern cuando hablaba
de la maternidad, aplicándolo, en este caso, al pro-
fesional en su intervención.

[Texto de Ángeles Lafuente de Frutos, coordina-
dora del libro, extraído de la presentación de la
obra, páginas 25 a 28 de la edición impresa]

Esta guía puede consultarse y descargarse libre-
mente en la Web de la ONCE: www.once.es >
Servicios Sociales > Catálogo de Publicaciones.
Más información sobre la edición impresa:
asdocdg.publica@once.es

PVFNC: PRUEBA DE VALORACIÓN DE LA
VISIÓN FUNCIONAL PARA PERSONAS QUE
NO COLABORAN CON EL EXAMINADOR.
2ª REVISIÓN Y VALIDACIÓN. MANUAL,
INSTRUCCIONES DE ADMINISTRACIÓN Y
HOJA DE REGISTRO. Albert Ruf Urbea, Teresa
Torrents Llistuella. Madrid: Organización Nacional
de Ciegos Españoles, Asesoría de Servicios Socia-
les para Afiliados, 2008. 141 páginas, CD-ROM,
DVD. (Colección Investigaciones). ISBN: 978-84-
484-0248-8.

Los lectores de INTEGRACIÓN recordarán el
artículo “Validación de la Prueba de valoración de
la Visión Funcional para personas que No Colabo-
ran con el examinador”, de Albert Ruf, Teresa
Torrents y Manel Salamero, publicado en 2005 en
el número 45 de la revista (páginas 7-17), así como
el más reciente (2007) de Albert Ruf, “Manifesta-
ciones de la respuesta conductual ante estímulos
visuales en personas con pluridiscapacidad: una
propuesta de clasificación” (número 52, páginas 19-
23). La publicación que ahora se presenta recoge
íntegramente todos los elementos de la Prueba
(PVFNC), de acuerdo con su segunda revisión y
validación, tal y como se documenta ampliamente
en el capítulo dedicado a exponer la trayectoria de
la Prueba, desde su origen en 1990 hasta esta ver-
sión publicada en 2008. Como señalan en la presen-
tación Remei Tarragó y Manel Salamero, dos
expertos psiquiatras que conocen perfectamente la
experiencia de aplicación de la Prueba, “una ade-
cuada valoración empieza en la elección de un ins-
trumento apropiado a las características del sujeto.
La PVFNC supone un paso más para dotar a los
profesionales de instrumentos de evaluación desti-
nados a un colectivo para el que los procedimientos
habituales son inadecuados”.

La publicación se ha estructurado en trece capí-
tulos y tres apéndices, y se acompaña con un CD-
ROM que incorpora la edición electrónica del texto,
y con un DVD que ilustra la teoría y la práctica de
la administración de la prueba. Tras la presentación
y la introducción histórica, se incluye la ficha técni-
ca de la prueba (cap. 3), y una revisión de los estu-
dios y conceptos clave sobre el desarrollo visual
(cap. 4), sobre los que se sustenta la PVFNC (fun-
damentalmente, las aportaciones de Natalie Barra-
ga). El capítulo 5 describe la población a la que se
dirige la prueba, y en el 6 se enumeran los estímu-
los utilizados y sus características: luz del sol, luz
ambiental, linterna lápiz, objeto de colores contras-
tados, objeto brillante, objeto de colores, cara
humana, objeto sonoro. El capítulo 7 se refiere a los
parámetros, o indicadores de conducta ante los estí-
mulos: respuesta visual, distancia, atención (tiempo
y modalidad), necesidad de motivación, latencia de
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respuesta, respuesta conductual, no observación de
respuesta, y observaciones. Los capítulos 8 a 10
presentan las instrucciones para la administración
de la prueba, la hoja de registro, y el perfil de la
persona evaluada. Los capítulos 11 y 12 se dedican
a las categorías de visión y al análisis psicométrico.
Por último, el capítulo 13 recoge las referencias
bibliográficas, y los apéndices, la hoja d eregistri, el
glosario de términos utilizados en ella, y la relación
de profesionales e instituciones colaboradoras.

Para más información, puede consultarse la pági-
na web de la ONCE: www.once.es > Servicios
Sociales > Catálogo de publicaciones, o dirigirse a
la Asesoría de Servicios Sociales (Documentación),
calle Quevedo, 1, 28014 Madrid. Correo electróni-
co: asdocdg.publica@once.es

GUÍA DE RECURSOS PARA EL EMPLEO
2008. Madrid: Organización Nacional de Ciegos
Españoles, Dirección de Educación y Empleo, 2008.
47 páginas, CD-ROM. ISBN: 978-84-484-0249-5.

Con la publicación periódica de la Guía de
recursos para el empleo, la Dirección de Educación
y Empleo de la ONCE pretende recoger, de forma
sistemática y estructurada, las acciones, medios y
servicios que la entidad promueve con el objetivo
de potenciar la inserción laboral y el pleno empleo
de los trabajadores con discapacidad visual. Es un
instrumento práctico para la búsqueda de empleo, y
para el mantenimiento del puesto de trabajo, dirigi-
do de forma casi exclusiva a los afiliados a la
ONCE en situación de demandantes de empelo, o
de mejora de empleo. Los contenidos de la guía
permiten a los afiliados conocer los recursos con los
que cuentan, tanto en el ámbito de la ONCE y su
Fundación como externamente, de modo que pue-
dan lograr su integración laboral en condiciones
satisfactorias.

Esta edición de la guía, actualizada en 2008,
consta de un cuadernillo de 47 páginas, acompaña-
do de un CD-ROM que contiene el texto accesible
en castellano, catalán, euskera y gallego. Siguiendo
la pauta de ediciones anteriores, se presenta dividi-
da en siete epígrafes principales: los tres primeros
comprenden una breve presentación, así como una
sucinta exposición de la actuación de la ONCE
como entidad prestadora de servicios sociales, y de
su modelo de servicios; el cuarto epígrafe describe
y analiza las características y funciones del Servicio
de Apoyo al Empleo, indicando los ejes fundamen-
tales de la intervención de la ONCE en materia de
empleo e identificando la normativa interna de la
entidad a este respecto; el quinto epígrafe analiza
las ofertas de empleo: en la ONCE y su Fundación,
en los servicios públicos de empleo, en la prensa, en
empresas de trabajo temporal, en agencias privadas

de colocación, en Internet, y en bolsas privadas de
gestión de empleo. Los dos último epígrafes se
refieren a la contratación laboral de personas con
discapacidad, e indican las direcciones de contacto
en la ONCE y su Fundación.

Nota importante: la tirada de esta publicación
se ha establecido a efectos de distribución interna,
preferentmente entre los afiliados a la ONCE inscri-
tos como demandantes de empleo y mejora de
empleo, y en los Servicios de Apoyo al Empleo de
cada Centro de la entidad. Por consiguiente, los
interesados en esta publicación que no estén com-
prendidos en los supuestos indicados podrán acce-
der a ella a través de su versión digital, en la web de
la ONCE: www.once.es > Servicios Sociales >
Publicaciones especializadas > Catálogo de publica-
ciones. Para más información, pueden dirigirse a los
Servicios de Apoyo al Empleo, o a la Asesoría de
Servicios Sociales (Documentación) de la ONCE,
calle Quevedo, 1- 28014 Madrid. Correo electróni-
co: asdocdg.publica@once.es

GUÍA PARA DEFICIENTES VISUALES: ANI-
RIDIA. REGINA, UNA LUZ DE ESPERANZA.
Yoanna R. Arcos Bouchez. Alcalá de Guadaira
(Sevilla): Trillas-MAD Eduforma, 1ª edición, 2007.
238 páginas. ISBN: 978-84-665-8419-7.

Este libro, que podría encuadrarse fácilmente en
la categoría de las publicaciones comúnmente cono-
cidas como “de autoayuda”, va sin duda mucho más
allá de cualquier clasificación simplista. Presenta le
evolución de la niña Regina Pérez-Pavón Arcos,
nacida en 2000 en la localidad de Sebring (Florida,
Estados Unidos), con diagnóstico de aniridia. El
libro es obra de la madre de Regina, Yoanna Arcos,
que lo publica con la intención de mostrar cómo
aprendió a estimular de manera adecuada y segura a
la niña; aporta también una gran cantidad de infor-
mación y conocimientos sobre la aniridia, accesi-
bles a cualquier persona interesada en el tema; y,
como suele suceder en las publicaciones de estas
características, pone de manifiesto los aspectos más
personales e íntimos (“desahogar mis sentimientos
de una forma positiva”, señala la autora), con el
propósito de suscitar en la sociedad una respuesta
de apoyo a las personas que presentan esta condi-
ción, y a todos los que les acompañan en su trayec-
toria vital.

El libro consta de 24 capítulos, en los que se da
cabida tanto a información médica sobre la aniridia,
las expectativas quirúrgicas, o la evolución visual y
psicomotriz, como a datos concretos sobre el desa-
rrollo de Regina, o a testimonios que reflejan las
reacciones emocionales de padres y familiares. Se
incluye también información sobre la Asociación
Española de Aniridia, sus actividades e investiga-
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ción, y un completo directorio de recursos; institu-
tos y oftalmólogos en España, centros de estimul-
caión temprana, médicos en Estados Unidos,
instituos de oftalmología en Europa, información en
Internet sobre aniridia. Como puede constatarse, el
libro ofrece una visión panorámica de la atención
recibida por Regina y su familia en varios países
(Estados Unidos, México y España), lo que tal vez
no sea una circunstancia común para las personas
con aniridia, aspecto que puede apreciarse igual-
mente en las características editoriales de la obra,
resultado de un acuerdo de publicación entre la edi-
torial mexicana Trillas (cuyas publicaciones siem-
pre se han distribuido muy bien en España, donde
gozan de gran aceptación), y la sevillana MAD.
Sólo un pequeño reproche cabría hacer, tal vez, a la
concepción editorial del libro, y es que se haya des-
tacado con grandes caracteres en cubierta, antepor-
tada y portada el título “Guía para deficientes
visuales”, lo que sin duda puede llevar al lector no
avisado a creer que se trata de una guía para cual-
quier tipo de deficiencia visual, cuando en realidad
se refiere muy específicamente a la aniridia.

Este libro puede adquiririse en librerías especia-
lizadas, o solicitándolo a Editorial MAD. Más
información: www.eduforma.com. Correo electró-
nico: eduforma@mad.es.

THE OREGON PROJECT FOR PRESCHOOL
CHILDREN WHO ARE BLIND OR VISUALLY
IMPAIRED. Sixth edition. Sharon Anderson,
Susan Boigon, Kristine Davis, Cheri deWaard. Med-
ford (Oregon, Estados Unidos): Southern Oregon
Education Service District, 2007.

Como se sabe, el “Proyecto Oregón para niños
ciegos o deficientes visuales de edad preescolar”
(más conocido por su denominación abreviada, Pro-
yecto Oregón) es un conjunto de materiales de eva-
luación y actividades curriculares para uso
específico con niños de 0 a 6 años ciegos o con baja
visión. Pueden utilizarlo padres, maestros, y otros
especialistas que intervienen con ellos. Los numero-
sos profesionales que aún hoy todavía trabajan con
una antigua traducción al español de la edición pre-
liminar original de 1978, “El Proyecto Oregón para
niños visualmente disminuidos y ciegos en edad
preescolar”, deberían tener en cuenta que en 2007
se ha publicado la sexta edición, debidamente
actualizada y puesta al día. Efectivamente, para
quienes no han vuelto a tener noticias del Proyecto
Oregón en los treinta años transcurridos desde la
publicación de la versión preliminar, no estará de
más recordar que, tras la primera edición de 1978
(en la que se basa la traducción al español de uso
más generalizado entre los especialistas), en 1979
apareció una versión revisada, que se actualizó de
nuevo en 1986, modificando la organización y dis-

posición de los materiales, pero sin alterar sustan-
cialmente los contenidos. La cuarta edición de los
cuadernillos de habilidades fue únicamente una ver-
sión para pruebas de campo, con cambios de mayor
envergadura en el contenido. La quinta edición de
todo el conjunto de materiales, de 1991, fue en rea-
lidad la confirmación del proceso de prueba (1989-
1990) de la cuarta edición.

Por lo que concierne a esta sexta edición, de
2007, hay que destacar algunos cambios significati-
vos: se han añadido más de doscientas habilidades,
se ha mejorado el diseño de los formularios de toma
de datos, con la posibilidad de que se generen gráfi-
cos automáticamente, para hacer el seguimiento del
perfil evolutivo del niño, y se presentan instruccio-
nes para confeccionar juguetes y materiales didácti-
cos, entre otros aspectos. El proyecto Oregón consta
de un manual, un repertorio de actividades didácti-
cas, una sección de referencia, y un inventario de
habilidades. El manual contiene instrucciones y
protocolos que optimizan la utilización de los mate-
riales del Proyecto, y presenta una visión general de
las necesidades educativas de los niños ciegos con
discapacidad visual en edad preescolar. El reperto-
rio de actividades didácticas comprende ideas y
sugerencias para padres y maestros, que se presen-
tan abiertas a la interpretación, más que como
“recetas” cerradas. La sección de referencia incluye
un glosario de términos educativos y relacionados
con aspectos de la visión, una relación de referen-
cias bibliográficas, y numerosos recursos. El inven-
tario de habilidades contiene más de 800
referencias, estructuradas en ocho áreas de desarro-
llo: cognitivo, lingüístico, compensatorio, visual,
autoayuda, motricidad fina, y motricidad gruesa.

Más información: www.soesd.k12.or.us . Correo
electrónico: or_project@soesd.k12.or.us

BIBLIOTECAS ACCESIBLES PARA TODOS:
PAUTAS PARA ACERCAR LAS BIBLIOTECAS
A LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y A
LAS PERSONAS MAYORES. Coordinación, Ana
Sánchez Salcedo (Centro Estatal de Autonomía Per-
sonal y Ayudas Técnicas). Madrid: Ministerio de
Educación, Política Social y Deporte, Instituto de
Mayores y Servicios Sociales, 2008. 110 páginas,
CD-ROM. (Colección Manuales y Guías; serie Ser-
vicios Sociales, nº 10-11).

En el contexto de las acciones de gobierno
impulsadas en España por la Ley 51/2003, de igual-
dad de oportunidades, no discriminación y accesi-
bilidad universal de las personas con discapacidad,
ha llegado el turno de las bibliotecas. Naturalmen-
te, la preocupación de este sector por mejorar sus
condiciones de acceso no es nueva, si bien en nues-
tro país ha adolecido de una evidente descoordina-
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ción, muy a pesar de la voluntad y la excelente dis-
posición tanto de los profesionales como de los dis-
tintos órganos de coordinación bibliotecaria en los
ámbitos municipal, autonómico y estatal. El docu-
mento que ahora se publica viene a dar respuesta,
en cierto modo, a las propuestas contenidas en la
citada ley, marcando una serie de directrices gene-
rales que apuntan a la accesibilidad en su sentido
más amplio. No se trata sólo de accesibilidad a las
instalaciones, tal y como se ha venido interpretando
generalmente, sino de poder atender las necesida-
des de acceso a la información por parte de las per-
sonas mayores o con discapacidad. Se trata, por
tanto, de coordinar las actuaciones de arquitectos,
diseñadores de mobiliario, editores y bibliotecarios
en el ámbito de las administraciones públicas. Así,
el Centro Estatal de Autonomía Personal y Ayudas
Técnicas (CEAPAT), del Instituto de Mayores y
Servicios Sociales (IMSERSO), encuadrados en el
Ministerio de Educación, Política Social y Deporte
desde la última reestructuración administrativa ha
coordinado a un amplio y variado grupo de profe-
sionales y expertos del sector de la discapacidad
con el fin de elaborar este documento: el Centro
Español de Documentación sobre Discapacidad, del
Real Patronato sobre Discapacidad, la ONCE y su
Fundación, y la Fundación de la Confederación
Nacional de Sordos Españoles para la Supresión de
las Barreras de Comunicación. Por su parte, el
Ministerio de Cultura ha desempeñado un papel
esencial en la difusión del documento, y en el ase-
soramiento técnico a través del Grupo de Coopera-
ción Bibliotecaria “Multiculturalidad y
accesibilidad en bibliotecas públicas”, creado en el
marco de las Jornadas de Cooperación entre el
Ministerio y las Comunidades Autónomas. Desde
esta perspectiva de colaboración podrá trabajarse
más eficazmente en la accesibilidad de las bibliote-
cas, favoreciendo un cambio de actitudes en todos
los implicados en esta tarea.

El libro se divide en siete partes: accesibilidad y
diseño universal, bibliotecas para todos; edificio y
equipamiento; ayudas técnicas y apoyos personales;
la colección; los servicios bibliotecarios; la relación
con el usuario; criterios de buenas prácticas. Los
anexos recogen una relación de las principales fuen-
tes de información, un directorio de bibliotecas, y
un glosario.

El texto completo de esta guía, en formato PDF,
puede descargarse de la web del IMSERSO: www.seg-
social.es/imserso/documentacion/33010manuguia.pdf

LA DISCAPACIDAD EN LA LITERATURA
INFANTIL Y JUVENIL. Salamanca: Fundación
Germán Sánchez Ruipérez, Centro de Documenta-
ción e Investigación de Literatura Infantil y Juvenil,
2007. 63 páginas. 

El centro Internacional del Libro Infantil y
Juvenil de la Fundación Germán Sánchez Ruipé-
rez, la Fundación CNSE para la Supresión de las
Barreras de Comunicación y el Servicio de Asun-
tos Sociales de la Universidad de Salamanca pre-
sentan conjuntamente esta bibliografía, que ofrece
una amplia y representativa muestra de las obras
infantiles y juveniles editadas en español que,
directa o indirectamente, se refieren a temas o
aspectos de la discapacidad, o que incluyen en sus
tramas personajes con alguna discapacidad. El
contenido se divide en dos grandes bloques: “Dis-
capacidad de papel”, en el que se relacionan obras
de ficción para niños y jóvenes, y “La discapaci-
dad, los niños y los libros”, que recoge artículos y
monografías en los que se analiza y reflexiona
desde distintas perspectivas sobre el tema en cues-
tión. Cada uno de estos grandes apartados se sub-
divide, a su vez, en doce y ocho secciones,
respectivamente, que articulan los aspectos más
concretos en los que pueden agruparse las referen-
cias. El libro se completa con un directorio de
recursos sobre discapacidad: centros de documen-
tación e información, portales de Internet, e insti-
tuciones públicas y entidades privadas.

Más información: Centro Internacional del Libro
Infantil y Juvenil. Peña Primera, 14-16. 37002 Sala-
manca (España). www.fundaciongsr.es Correo elec-
trónico: fgsr.salamanca@fundaciongsr.es

LISTEN TO ME 3 “PARENT POWER”: VI
CONFERENCIA EUROPEA DE FAMILIAS
SOBRE SORDOCEGUERA. Salou (España), 1-
6 de octubre de 2006. 241 páginas.

Este volumen recoge las conferencias desarrolla-
das durante la VI Conferencia Europea de Familias
sobre sordoceguera, celebrada conjuntamente con el
IV Encuentro Estatal de familias con hijos sordocie-
gos, en Salou, del 1 al 6 de octubre de 2006. Las
jornadas fueron organizadas por European Deaf-
blind Network, la Asociación Española de Padres
de Sordociegos y la Associació Catalana Pro Perso-
nes Sordcegues.

Para los lectores no especialistas, pero interesa-
dos en el tema, la oportunidad de consultar actas
de encuentros internacionales, como la que ahora
se publica, supone la posibilidad de tomar contac-
to con la realidad educativa, social y familiar de
las personas con sordoceguera, un colectivo cuya
problemática específica se conoce cada vez más
gracias a este tipo de acciones. Los especialistas
pueden también tomar el pulso a la actualidad
científica y asistencial, de la mano de los más
prestigiosos expertos de ámbito europeo, como
Asunción y Bob Snow, Jacques Souriau, y otros
muchos.
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Estas actas se presentan en español y en inglés, y
han sido editadas gracias a la colaboración y patro-
cinio de las numerosas organizaciones y entidades
que han prestado su apoyo la la Conferencia.

Más información: www.sordoceguera.com

GUÍA DE PRESTACIONES PARA PERSONAS
MAYORES, PERSONAS CON DISCAPACI-
DAD Y PERSONAS EN SITUACIÓN DE
DEPENDENCIA: RECURSOS ESTATALES Y
AUTONÓMICOS. Redacción y coordinación, Fer-
nando Gascó Alberich, María Rosa Gómez Sáinz.
Madrid: IMSERSO, 2007. 

La Ley 39/2006, de Promoción de la Autono-
mía Personal y Atención a las personas en situa-
ción de dependencia planteó la necesidad
insoslayable de atender las necesidades de las per-
sonas en situación de especial vulnerabilidad, que
requieren apoyos para el desarrollo de las activida-
des esenciales de la vida diaria, tal y como han
puesto de manifiesto numerosos estudios sobre la
correlación existente entre envejecimiento de la
población y situaciones de discapacidad. Desde el
punto de vista administrativo, los objetivos de
dicha ley inciden directamente en los colectivos a
los que se dirige esta guía de prestaciones. Una
primera edición de la guía se publicó en 2005, con
la finalidad de contar con un catálogo actualizado,
a la fecha de comienzo de la andadura de la Ley,
de las subvenciones o ayudas de la Adminsitración
General del Estado y las Comunidades Autóno-
mas, destinadas a los colectivos bajo la competen-
cia del IMSERSO, así como para las personas en
situación de exclusión social, o en situación de
dependencia. La presente edición, actualizada a 30
de septiembre de 2007, se ha realizado igualmente
con la colaboración de todas las administraciones
públicas implicadas, con el compromiso de mejo-
rar periódicamente este instrumento de informa-
ción, esencial para una más eficiente aplicación de
los recursos previstos por la Ley.

Esta guía puede descargarse, en formato PDF, de
la web del IMSERSO: www.seg-social.es/imserso/
documentacion/guiaprestpmpcd.pdf

LA PEINTURE DANS LE NOIR: CONTRIBU-
TION Á UNE THÉORIE DU PARTAGE DES
SENSIBLES. Études réunies et présentées par
Raoul Dutry et Brigitte de Patoul. Avec le CD
“Paroles aveugles”. Bruxelles: Ligue Braille, 2007.
Monográfico correspondiente a los números 34-35
de la revista VOIR (barré).

Los estudios e investigaciones sobre la ceguera,
o, mejor, sobre la visión o su carencia, no tienen
única y exclusivamente una dimensión asistencial,
o articulada en torno a la intervención de los servi-
cios sociales. Contra viento y marea, el Centro de
investigación sobre los aspectos culturales de la
visión, fundado y participado por la Liga Braille de
Bélgica, prosigue su esforzada labor de difusión de
tales aspectos, quizá más filosóficos que puramente
culturales. Este monográfico, que reúne las dos
entregas semestrales de la revista VOIR (barré),
correspondientes al año 2007 (números 34 y 35 de
la revista), presenta las comunicaciones presenta-
das en el Coloquio Internacional sobre los aspectos
culturales de la visión, organizado por la Liga Brai-
lle y los Reales Museos de Bellas Artes de Bélgica,
en Bruselas, los días 1 y 2 de junio de 2007. No
cabe duda de que, para intereses y sensibilidades
apegados a los aspectos más pragmáticos de la dis-
capacidad visual, las aportaciones transculturales
de este coloquio, así como los textos que habitual-
mente publica VOIR (barré), tendrán un interés
ciertamente limitado, cuando no abiertamente ina-
prensible. Sin embargo, no debemos olvidar, ahora
que tanto prevalece una perspectiva supuestamente
europeísta, que el patrimonio filosófico y cultural
genuinamente europeo se han formado sobre refle-
xiones en la tradición de lo aquí expuesto. Por otra
parte, no resultarán del todo desconocidas a los lec-
tores de la recientemente desaparecida revista
“Entre dos mundos”, publicación hermana de
“Integración”, y en la que con frecuencia se han
dado a conocer textos selectos publicados en VOIR
(barré).

La edición impresa de este monográfico se
acompaña con el CD audio que recoge los registros
sonoros del espectáculo “Paroles aveugles”, en el
que se combinan textos, música y canciones sobre
la visión y la ceguera. Los textos corresponden a
autores tanto conocidos como inéditos, y la música
es completamente original, compuesta especialmen-
te para la ocasión.

La versión electrónica de esta publicación se
encuentra en www.i6doc.com

Si desea más información sobre las publicacio-
nes reseñadas en esta sección, puede consultar
directamente con la Asesoría de Servicios Sociales
(Documentación) de la ONCE: Calle Quevedo, 1.
28014 Madrid. Teléfono: 91-589 45 67. Fax: 91-
589 45 65. Correo electrónico: asdocdg@once.es
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NNoottiicciiaass
Asociación de Profesionales de la Rehabilitación de
Personas con Discapacidad Visual (ASPREH)

Se ha constituido la Asociación de Profesionales de la Rehabilitación de Personas con Discapacidad
Visual (ASPREH), una asociación profesional independiente de ámbito nacional español, que nace con la
vocación de ser un referente para profesionales, personas afectadas por discapacidad visual y familiares.
Es una entidad sin ánimo de lucro inscrita en el Registro de Asociaciones del Ministerio del Interior el
pasado 26 de enero de 2007.

Los promotores de ASPREH consideran que la rehabilitación de las personas con discapacidad visual es
un área de trabajo con suficiente entidad, y que ha adquirido la suficiente madurez en nuestro país, para
demandar la aparición de una asociación que vele por la profesionalidad de su práctica. En España, la
ONCE viene proporcionando los servicios de rehabilitación desde hace más de 20 años a sus afiliados,
atendiendo también a la población en edad escolar aunque no cumpla los requisitos de afiliación. Pero un
elevado número de personas con baja visión que no cumplen los requisitos necesarios para afiliarse a la
ONCE, y por tanto acceder a sus servicios, tienen una pérdida visual que supera el límite establecido por
la Organización Mindial de la Salud (OMS) para considerar que una persona presenta deficiencia visual
grave. Para atender a esta población ha ido surgiendo en nuestro país una amplia oferta de servicios de
rehabilitación con diferentes modelos de atención (clínicas de baja visión, servicios en ópticas y/o clínicas
oftalmológicas, unidades de baja visión asociadas a universidades).

El primer objetivo de la Asociación es, precisamente, ser el lugar de encuentro de todos los profesiona-
les españoles que trabajan o están relacionados con la rehabilitación de las personas con discapacidad
visual en todas sus formas y especialidades. Asociarse es un paso necesario para lograr el reconocimiento
de la profesión.

En consecuencia los principales objetivos de ASPREH son:

—Dar a conocer y consolidar social y académicamente la imagen de los profesionales de la rehabilitación
de las personas con discapacidad visual.

—Crear un foro especializado para profesionales vinculados con la rehabilitación de personas con disca-
pacidad visual, que permita estudiar, debatir y llevar a cabo propuestas sobre materias que afecten a esta
área de conocimiento.

—Orientar a las personas con discapacidad visual y sus familias, facilitándoles estrategias que les permi-
tan seguir con su estilo de vida, así como los recursos existentes dirigidos a su rehabilitación.

—Difundir la realidad de la discapacidad visual en la sociedad y la importancia de la prevención, promo-
viendo hábitos saludables.

—Ser una fuente de información sobre la discapacidad visual, y sus implicaciones.

—Alentar, esponsorizar y llevar a cabo proyectos de investigación, desarrollo o innovación en materia de
rehabilitación de personas ciegas o deficientes visuales.

—Colaborar con las organizaciones sociales que incluyan entre sus fines la mejora de la calidad de vida de
las personas con limitaciones visuales.

—Servir de plataforma de intermediación y asesoramiento de las Administraciones Públicas territoriales o
nacionales, de cara al desarrollo de programas y proyectos que aborden el proceso de rehabilitación de
las personas con discapacidad visual.

Más información: www.aspreh.com - Correo electrónico: aspreh@gmail.com
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Estimulación Visual en Internet
La visión es una función aprendida, y su calidad puede mejorarse con entrenamiento. Estimulación

Visual en Internet (EVIN) es una plataforma web para la estimulación visual de niños con baja visión,
desarrollada por los expertos Yolanda Matas Martín, Félix Hernández del Olmo y Carlos M. Santos Plaza.
La estimulación se lleva a cabo mediante juegos que ejercitan al usuario en diferentes tareas visuales, con
el propósito de poder mejorar sus capacidades perceptivovisuales. Estos juegos se ejecutan on-line, sin
necesidad de realizar ninguna descarga. Ofrecen la posibilidad de configurar los estímulos (tamaños, com-
plejidad, número de estímulos...) para adaptarse a las características individuales de los alumnos.

La Web permite la difusión internacional de esta aplicación, y el acceso sin más instalación en el equipo
del usuario que un simple navegador. Además, facilita el seguimiento global del progreso de los usuarios.
Las páginas web han sido elaboradas siguiendo un tipo de diseño elástico que permite no sólo ampliar
todos los elementos de la página, sino además mantener la estructura de la misma independientemente de
cuánto se amplíen dichas páginas. El desarrollo de esta aplicación se ha realizado mediante código abierto
(software de libre distribución), lo que facilitará su crecimiento, así como la colaboración entre programa-
dores y expertos de la Baja Visión, futuros usuarios del programa,

El proyecto se ha iniciado con dos juegos clásicos: Exploraciones y Puzzle. Sería deseable que en un
futuro puedan añadirse todos los juegos necesarios para abarcar una amplia variedad de tareas visuales, e
incluir técnicas que permitan al programa adaptarse a la problemática del usuario concreto, tanto para
decidir la mejor secuencia de juegos a realizar como para ajustar los parámetros estimulares de cada uno
de ellos. 

Estimulación Visual en Internet es una aplicación abierta a la colaboración de todos los usuarios intere-
sados. Más información: http://siea.ia.uned.es:3000/

La Cátedra UNESCO de Salud Visual y Desarrollo, la
Federación Española de Asociaciones del sector óptico
(FEDAO), la Asociación Visión y Vida y el Centro
UNESCO de Catalunya promueven el Día Mundial de
la Visión

La Cátedra UNESCO de Salud Visual y Desarrollo, el Centro UNESCO de Catalunya, la Federación
Española de Asociaciones del sector óptico (FEDAO) y la Asociación Visión y Vida, han firmado un
convenio para promover que gobiernos, actores de la salud visual (profesionales, empresas y sector aca-
démico), así como la ciudadanía en general, se adhieran a la campaña del Día Mundial de la Visión que
se celebrará el 9 de octubre de 2008. En esta ocasión, la celebración se centrará en el colectivo de la Ter-
cera Edad.

Esta campaña forma parte de Visión 2020 (V2020), una iniciativa global de la Organización Mundial de
la Salud (OMS) y la Agencia Internacional para la Prevención de la Ceguera (IAPB), junto con una coali-
ción de organizaciones internacionales. V2020 aspira a eliminar las principales causas de la ceguera evita-
ble para el año 2020, reuniendo a gobiernos y organizaciones no gubernamentales para facilitar el
planteamiento, desarrollo e implementación de programas nacionales de salud ocular sostenibles, basado
en tres estrategias principales: acceso a la atención medica, gestión de recursos humanos y desarrollo de
infraestructuras adecuadas. La implementación de V2020 no sólo sería beneficiosa a nivel individual de
los afectados, sino que beneficiará social y económicamente a todos los países.

La estrategia sensibilizadora de V2020 responde a dramáticos datos de la Organización Mundial de la
Salud (OMS) que indican que 37 millones de personas son ciegas y 124 millones mas tienen baja visión,
lo que se traduce en que 161 millones de personas en el mundo experimentan graves deficiencias visuales.
Las estadísticas apuntan a que, cada año, se suman a estas cifras 1 ó 2 millones de personas más. Debemos
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tener en cuenta también que el 75% de la ceguera es tratable o prevenible y que, sin intervenciones apro-
piadas, el número de personas con ceguera se duplicará para el año 2020. Asimismo, muchas de las causas
de ceguera evitable están directamente relacionadas con los bajos recursos económicos, el hambre, la falta
de agua potable, malnutrición y la dificultad de acceso a la atención médica y educación, hasta el punto de
que se estima que el 90% de los afectados viven en países en desarrollo.

Por estos motivos, y con la intención de garantizar a todos el Derecho a Ver, nace el Día Mundial de la
Visión, la ocasión internacional para hacer un llamamiento a la colaboración en la prevención de la cegue-
ra evitable.

Más información: Norma Martínez Heras (Responsable de Comunicación del Observatori de la Salut
Visual) 
norma.martinez@upc.edu
http://saludvisualydesarrollo.blogspot.com
http://bibliotecnia.upc.edu/bib170/unescovision/www/index.asp

La traducción como herramienta de integración: IV Con-
greso Internacional “El español, lengua de traducción
para la cooperación y el diálogo”

Organizado por la Asociación ESLETRA (El Español, Lengua de Traducción) y la Universidad de Cas-
tilla-La Mancha, y con el apoyo de la Dirección General de Traducción de la Comisión Europea, el Institu-
to Cervantes, la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha y el Ayuntamiento de Toledo, se celebró el
pasado mes de mayo (días 8-10) en Toledo el IV Congreso Internacional “El español, lengua de traducción
para la cooperación y el diálogo”. En esta ocasión, los organizadores, en su mayoría traductores de la
Dirección General del Servicio de Traducción de la Comisión Europea, incorporaron como tema de relieve
la contribución de la traducción a la integración y la cohesión sociales, presentando como tema de especial
atención la función de la traducción como herramienta de integración laboral o asistencial y de acceso a la
información de las personas con discapacidad.

La Mesa redonda “La traducción sin fronteras” contó con la participación de Maria Dolores Cebrián
de Miguel, de la Asesoría de Servicios Sociales de la ONCE, quien con su ponencia “Discapacidad visual
y traducción” destacó el papel histórico de la traducción en la integración de la personas con discapaci-
dad visual y la importancia de la tiflotecnología en la incorporación de las personas ciegas y deficientes
visuales a la profesión de traductor. Igualmente aludió a la terminología de la ceguera publicada en el
“Glosario de discapacidad visual” (del que se entregó un ejemplar a cada asistente) y al programa de la
Asesoría de Servicios Sociales de la ONCE para la revisión y actualización de dicha terminología. En el
módulo “Traducción e integración” participó también, por parte de la ONCE, Myriam García Dorado,
guía intérprete de la Unidad Técnica de Sordoceguera, con su ponencia “La guía-interpretación con per-
sonas sordociegas”. 

El congreso, orientado esencialmente a la práctica de la profesión del traductor, quiso hacer en esta edi-
ción un acercamiento a la traducción desde la perspectiva de la cooperación y el diálogo, y del valor de la
profesión de traductor como recurso fundamental para la integración social de amplios colectivos de per-
sonas con discapacidad.

El Congreso Esletra va situándose, a través de sus sucesivas ediciones, como un claro referente para
los profesionales de la traducción de cualquier ámbito del conocimiento, habiendo actuado como
miembros de su comité asesor personas del relieve de Manuel Seco (Real Academia Española), Luis
Fernando Lara (Ex Presidente de El Colegio de México), José Martínez de Sousa (lexicógrafo), Anto-
nio Cid (Director Académico del Instituto Cervantes) , Brian McCluskey (antiguo Director General del
Servicio de Traducción de la Comisión Europea) o Miguel Ángel Gozalo (Presidente de la Agencia
EFE hasta 2004).

Para mayor información, o acceso a las actas: www.esletra.org
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AMADIS 08: El congreso que reivindicó la accesibilidad
de la TDT ante su inminente hegemonía

Por tercer año consecutivo, se celebró el Congreso de Accesibilidad a los Medios Audiovisuales para
personas con Discapacidad, AMADIS’08, durante los días 30 de junio y 1 de julio, en el Auditorio de la
ONCE de Barcelona. A juicio de los organizadores, éste ha sido un gran congreso, gracias al gran nivel
de los ponentes, pero también por las interesantes aportaciones e intervenciones de los asistentes. La
accesibilidad a la TDT fue uno de los puntos clave de este congreso, ante la inminencia del apagón digi-
tal en 2010.

En AMADIS 08 destacó el análisis de la inminente implantación de la TDT como único sistema de ver
televisión en España, lo que se ha dado a conocer como el “apagón analógico”, previsto para abril de
2010, aunque algunos expertos señalaron que habrá incluso fases previas de apagón en determinadas ciu-
dades. La TDT posibilita tecnológicamente la accesibilidad a sus contenidos, por lo que todos los ponentes
que abordaron este tema, coincidieron en la necesidad de trabajar rápido para garantizar que la nueva pla-
taforma sea accesible para todos.

Durante estos dos días, se ha profundizado sobre la situación legal y los avances legislativos en el terreno
de la discapacidad audiovisual. También se dio a conocer el estado del arte y las iniciativas en investigación,
así como las experiencias de las empresas que se dedican a subtitular y audiodescribir. Los usuarios de las
tecnologías que poisbilitan la accesibilidad expresaron su percepción sobre la situación actual de los medios
de comunicación, sus demandas, sus críticas y sus elogios; y la lógica reivindicación de que hay que contar
con ellos en cualquier proceso que se emprenda dirigido a la accesibilidad audiovisual.

Los radiodifusores expusieron su labor actual y también su compromiso para seguir avanzando en lograr
unos medios de comunicación accesibles; y los operadores de redes manifestaron también sus logros,
necesidades y planes de futuro.

El congreso fue inaugurado por Mercedes Sánchez-Mayoral, la directora del Real Patronato sobre Disca-
pacidad, que auguró un buen congreso y expuso los esfuerzos del Gobierno de España en temas de accesibi-
lidad audiovisual. Montserrat Ballarin, Presidenta delegada de l’Área de Benestar Social de la Diputació de
Barcelona, y Ricard Gomá, Tinent d’Alcalde d’Acció Social y Ciutadania del Ayuntamiento de Barcelona,
expusieron también las políticas que, en su ámbito territorial, están desarrollando sus respectivas corpora-
ciones en temas de accesibilidad. En la sesión inaugural intervinieron además el subdelegado territorial de
la ONCE de Cataluña, José Luis Pinto, y la Vicepresidenta del CERMI, Mª Luz Sanz Escudero.

La conferencia inaugural estuvo a cargo de Ricardo Rodríguez Illera, Presidente de la Comisión del
Mercado de las Telecomunicaciones (CMT). Aseguró que, después de la etapa de concienciación, hemos
de centrarnos en la de la concreción de las políticas y medidas para garantizar la accesibilidad audiovisual.
También resaltó la importancia de las transferencia del conocimiento adquirido a los operadores, y la
importancia de vigilar no sólo la accesibilidad de los contenidos audiovisuales, sino también la de los
medios que permiten su disfrute.

La primera sesión se dedicó a las tecnologías que propician la accesibilidad a los contenidos audiovi-
suales. Así, se presentó un análisis de las prácticas de audiodescripción y propuestas técnicas para mejorar
este proceso; se presentó el proyecto ACCE de tecnología para la accesibilidad audiovisual, continuación
del proyecto MUSAI de la Universidad de Deusto; y también experiencias como el proyecto “Como lo
oyes”, de clases y actos públicos accesibles mediante el reconocimiento de habla, o el de “Recursos educa-
tivos accesibles en tiempo real para personas con discapacidad auditiva severa”, presentado por Javier
Jiménez Dorado, del CESyA, en el que se integran las gafas de subtitulado en un proyecto de educación
inclusiva. En la misma sesión se habló de nuevas propuestas para mejorar el subtitulado por reconocimien-
to de voz, tanto a nivel técnico como lingüístico.

En la sesión de tarde, moderada por el Director General de Coordinación de Políticas Sectoriales sobre
la Accesibilidad, Juan Carlos Ramiro Iglesias, los usuarios tomaron la palabra para expresar su visión de
la accesibilidad audiovisual. Fue una sesión reivindicativa, en la que también hubo lugar para el análisis de
las causas que dificultan la accesibilidad total. En este sentido, Justo Reinares, Director de Cultura y
Deporte de la ONCE, habló, en referencia a la audiodescripción, de tres enemigos: el desconocimiento, el
dinero y el desinterés. También los representantes de las personas sordas denunciaron situaciones de dis-
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criminación para las personas con discapacidad auditiva, como la denuncia de la Asociación de Implanta-
dos Cocleares de España (AICE) sobre algunas deficiencia en este sentido en la Expo 2008 de Zaragoza.
El mensaje que transmitieron los ponentes, entre los que se encontraban también representantes del CER-
MI y FIAPAS, fue el de que hay que seguir avanzando con energía en conseguir una total accesibilidad de
los medios audiovisuales y que no se pueden iniciar procesos en este sentido sin contar con ellos.

El congreso dedicó un espacio para la normativa y regulación de la accesibilidad audiovisual, moderado
por la directora técnica del CEAPAT, Cristina Rodríguez Porrero. En esa mesa redonda se expuso la situa-
ción legal y los avances legislativos en el terreno de la discapacidad audiovisual. También tuvo lugar una
interesante ponencia de Diana Sánchez, de Red Bee Media, sobre la regulación de la accesibilidad a los
medios en el Reino Unido y su interés para España.

Los radiodifusores también tuvieron su espacio en una mesa redonda en la que representantes de RTVE,
la Sexta, Sogecable, Televisión de Catalunya, y de la plataforma IMPULSA TDT, expusieron su trabajo en
este terreno, los programas accesibles, las previsiones de futuro y las dificultades y los beneficios para sus
empresas a la hora de ofrecer productos audiovisuales accesibles. Todos asumieron el compromiso de cre-
ar un sistema televisivo conjunto que garantice la accesibilidad para las personas con discapacidad.

Los operadores de las redes audiovisuales expusieron los avances en sus investigaciones y productos
dirigidos a personas con discapacidad. Así, Abertis Telecom, Vodafone, o Telefónica, estuvieron presentes
con sus ponencias, posters y stands en el congreso. El congreso dio también cabida a análisis científicos
sobre los trabajos de susbtitulación y audiodescripción que se realizan en la actualidad, así como algunas
propuestas tecnológicas para facilitar esa accesibilidad audiovisual en la web, como el proyecto presenta-
do por Juan Manuel carreo, del CESyA, que consiste en una plataforma on-line capaz de transformar los
subtítulos del teletexto para ser emitidos a través de la web.

El congreso fue clausurado por Mercedes Sánchez-Mayoral, Directora Técnica del Real Patronato sobre
Discapacidad, Joan Giró, Director General de Recursos y Servicios de la CMT; y por Belén Ruiz Mezcua,
Directora Técnica del CESyA y Vicerrectora Adjunta de Investigación para el Parque Científico de la Uni-
versidad Carlos III de Madrid, que valoró este congreso muy positivamente, ya que, según sus palabras,
“se han abierto varias vías de colaboración, se han recogido propuestas muy interesantes y también cree-
mos que ha constituido un estímulo para seguir trabajando e investigando en este terreno”.

Centro Español de Substitulado y Audiodescripción (CESyA). Avenida del Mar Mediterráneo, 22.
28914 Leganés (Madrid). www.cesya.es Correo electrónico: info@cesya.es

[Fuente: Nota de prensa del Centro Español de Subtitulado y Audiodescripción]
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CCoonnvvooccaattoorriiaass

Encuentro de Intervención y Políticas Sociales Caja
Madrid 2008 y VII Jornadas del Seminario de Interven-
ción y Políticas Sociales (SIPOSO)

El Seminario de Intervención y Políticas Sociales (SIPOSO), en colaboración con la Obra Social de Caja
Madrid, convocan el Encuentro de Intervención y Políticas Sociales Caja Madrid 2008 y las VII Jornadas del
Seminario, con el tema “Gestión de casos sociales y sanitarios”. Se celebrarán en Madrid, del 16 al 18 de octu-
bre de 2008, en la sede de la facultad de Ciencias Políticas y Sociología de la UNED (C/ Obispo Trejo, s/n).

La buena práctica en la acción de los servicios sanitarios y sociales exige, cada vez en mayor número de
casos, la coordinación en el nivel individual de recursos de esos servicios, y con la ayuda familiar. La pal-
nificación del alta sanitaria y la gestión de casos son los métodos más indicados para este fin. La amplia-
ción de recursos, como los que provienen de la Ley sobre autonomía y dependencia, por ejemplo,
incrementa la necesidad de coordinación. La relativa al nivel organizativo es inexcusable, pero presenta
dificultades para su establecimiento, y también eventuales fallos. Por eso es imprescindible contar con
medios rápidos para asegurar la continuidad de la atención en el nivel individual. En las VI Jornadas se
puso de manifiesto esta necesidad. En las VII se profundizará mediante exposiciones generales y, sobre
todo, mediante la presentación de experiencias prácticas.

Los destinatarios preferentes de las Jornadas son, entre otros, los profesionales sanitarios y de servicios
sociales; los investigadores y profesores universitarios de esas mismas disciplinas; los directivos y profe-
sionales de asociaciones y fundaciones del sector social, así como los de asistencia sanitaria y de servicios
sociales del sector público; y, en general, los políticos, gestores, funcionarios, profesionales y estudiosos
de las políticas sociales.

Más información: www.polibea.com/siposo. El programa detallado de las Jornadas puede solicitarse a:
siposo@polibea.com

VI Concurso de fotografía digital del Instituto de Integra-
ción en la Comunidad (INICO) de la Universidad de
Salamanca: las personas con discapacidad

El Instituto Universitario de Integración en la Comunidad (INICO) de la Universidad de Salamanca,
convoca, en colaboración con FUNDACIÓN GRUPO NORTE, el VI Concurso de Fotografía Digital del
INICO. El tema del concurso serán las personas con discapacidad en cualquier ámbito y faceta de su vida
cotidiana, dedicándose un Premio a la mejor fotografía que refleje a las personas con discapacidad en la
universidad.

Podrá participar cualquier persona residente en España y mayor de edad que envíe sus trabajos confor-
me a los requerimientos de la organización.

Resumen de las Bases del Concurso:

1. El autor deberá ser mayor de edad 
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2. Podrán presentarse un máximo de 5 fotografías 

3. Los trabajos deberán ajustarse al tema propuesto «Las personas con discapacidad en la vida cotidiana»,
dedicándose una mención especial a la mejor fotografía que refleje a las personas con discapacidad en
la universidad. 

4. Las fotografías deben tener formato electrónico independientemente de la forma en que fueron captura-
das. Se aceptarán los siguientes formatos: .jpg; .tif; .png; .psd y .bmp. Cada trabajo deberá tener una
resolución mínima de 300 píxeles por pulgada. 

5. Los trabajos serán enviados a través del formulario habilitado en la página web del Concurso
http://inico.usal.es/concursofotografia

6. El plazo de recepción de trabajos finaliza el 26 de octubre de 2008 (para consultar las bases completas ir
a la web del concurso: http://inico.usal.es/ConcursoFotografia 

Premios

1º Premio: Premio en metálico de 1000 euros + Trofeo Fundación Grupo Norte + diploma.

2º Premio: Premio en metálico de 500 euros + Trofeo Fundación Grupo Norte + diploma. 

Mención especial: a la mejor fotografía que refleje a las personas con discapacidad en la universidad. Pre-
mio en metálico de 500 euros + Trofeo Fundación Grupo Norte + diploma.

Los premios se entregarán el día 3 de diciembre de 2008 .

Jurado:

—D. Miguel Ángel Verdugo (Director del INICO)
—D. Javier Ojeda (Presidente de la Fundación Grupo Norte)
—D. Borja Jordán de Urríes (Técnico del INICO y Coordinador)
—D. David Aparicio (Técnico del SID y Coordinador)
—Dña. Manuela Crespo (Técnico del INICO)
—D. Emiliano Díez (Presidente del Centro Cultural de Sordos de Salamanca)
—Dña. Maribel Campo (Foro de Vida Independiente)
—Dña. Mª José García (Asprodes, Salamanca)
—D. Ricardo González (Fotógrafo)
—D. Víctor Steimberg (Fotógrafo y profesor de fotografía de la U. de Salamanca) 
—D. Jesús Formigo (Fotógrafo)

Para más información contactar con: David Aparicio
Correo electrónico: fotografia-inico@sid.usal.es

IV Conferencia Internacional sobre gráficos táctiles
El Royal National Institute for the Blind (RNIB) del Reino Unido, a través de su Centre for Accessible

Information (antiguo National Centre for Tactile Diagrams), convoca la IV Conferencia Internacional
sobre gráficos táctiles, que se celebrará del 3 al 5 de diciembre de 2008 en Birmingham (Reino Unido).
Las anteriores ediciones de la Conferencia tuvieron lugar en 2000, 2002 y 2005.

La fecha límite para recepción de los resúmenes de las intervenciones o presentaciones que se propon-
gan es el 25 de julio. Hasta el 15 de septiembre podrá reservarse alojamiento con descuento por reserva
anticipada. La inscripción se cierra el 10 de noviembre.

Los interesados pueden acceder a la información completa sobre la Conferencia en
www.nctd.org.uk/Conference, la web del antiguo National centre for Tactile Diagrams. En ella se detallan
tanto el programa preliminar y los seminarios previos a la Conferencia, como los aspectos relativos a ins-
cripción, lista de correo para novedades sobre la Conferencia, o información para visitantes. Incluye tam-
bién enlaces con información sobre las tres ediciones anteriores de la Conferencia.
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Direcciones de contacto:

Tactile Graphics 2008-
RNIB
58-72 John Bright Street
Birmingham B1 1BN
(Reino Unido)
tactilegraphics2008@rnib.org.uk

III Congreso Internacional sobre Domótica, Robótica y
Teleasistencia para Todos (DRT4ALL 2009)

La Fundación ONCE organiza el III Congreso Internacional sobre Domótica, Robótica y Teleasistencia
para todos (DRT4ALL 2009), que se celebrará en Barcelona, en la Delegación Territorial de Cataluña de la
ONCE, del 20 al 22 de mayo de 2009.

El desarrollo general de la sociedad de la información hace a las Tecnologías de la Información y la
Comunicación cada vez más presentes en la mayoría de aspectos de la vida diaria de los ciudadanos. Estas
tecnologías abarcan un espectro tan amplio de campos tecnológicos y científicos que las aplicaciones ina-
decuadas están causando más de una brecha digital, entre otras razones, por su dificultad de uso, a causa
de la carencia de criterios de diseño y por la incompatibilidad entre dispositivos. Las personas con limita-
ciones funcionales, causadas por discapacidad o por edad avanzada, son una parte de la población cada vez
más numerosa. La ausencia de conocimientos sobre estas nuevas tecnologías y la dificultad en su uso, son
también más y más importantes para estas personas.

Otro aspecto relevante es el progresivo envejecimiento de la población en los países más avanzados tec-
nológicamente. Los avances médicos y científicos proporcionan mayor esperanza de vida, pero aún no se
ha logrado que ésta se vea acompañada con una mayor esperanza de vida libre de discapacidad. Las tecno-
logías podrían aportar el suplemento necesario para conseguir el mayor grado de autonomía en la edad
avanzada, a la que todos aspiramos. Puede parecer evidente que estas tecnologías pueden y deben ayudar a
todos, especialmente a quienes tienen limitaciones funcionales, tanto para llevar a cabo las tareas de la
vida diaria como para integrarse en la sociedad, de manera que puedan usar sus habilidades para contribuir
al desarrollo social. 

Objetivos:

El Congreso Internacional DRT4ALL es un escaparate del futuro abierto al presente: su objetivo princi-
pal es conocer cuáles son los últimos avances en las TIC para la promoción de la vida independiente de las
personas con limitaciones funcionales y una muestra de cómo estos avances pueden cooperar para propor-
cionar a todos una vida más cómoda y mejorar la integración social de las personas mayores o con disca-
pacidades.

DRT4ALL es, sobre todo, un congreso científico donde esperamos exponer los diferentes aspectos de
estas tecnologías, con la experiencia de los usuarios como un aspecto clave, y donde las industrias intere-
sadas y las administraciones públicas y sus representantes, que cumplen también un papel crucial en el
desarrollo de estas tecnologías, serán parte integrante de este evento.

Destinatarios

DRT4All tiene como principales destinatarios a:

—Representantes de universidades. 
—Centros de investigación. 
—Investigadores. 
—Empresas especializadas en nuevas tecnologías. 
—Empresas de servicios y atención a personas con necesidades especiales. 
—Organizaciones de usuarios. 
—Asociaciones de personas con discapacidades y personas mayores. 
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—Personas interesadas en la domótica, la robótica o la teleasistencia.
—Idiomas oficiales del congreso:
—Español 
—Inglés

Secretaría Técnica

Antonio J. Ingelmo Sierra
Tlf: +34 91 506 89 37
email: drt4all@fundaciononce.es
Más información: www.drt4all.org

VII Jornadas Científicas de Investigación sobre Personas
con Discapacidad: Mejorando resultados personales para
una vida de calidad

El Instituto de Integración en la Comunidad (INICO) de la Universidad de Salamanca organiza la sépti-
ma edición de sus Jornadas Científicas de Investigación, que se celebrarán en la Hospedería Fonseca de la
Universidad, del 18 al 20 de marzo de 2009.

Objetivos:

—Proporcionar un foro de encuentro y discusión de carácter pluridisciplinar y abierto a los profesionales
que trabajan e investigan en el campo de la inclusión educativa, laboral y comunitaria.

—Fomentar el desarrollo y difusión de investigación rigurosa y de calidad sobre la discapacidad.
—Desarrollar vías de intercambio y participación entre investigadores de España, Europa e Iberoamérica.
—Difundir experiencias innovadoras y facilitar el intercambio y comunicación entre los profesionales de

la atención directa.
—Proponer líneas de investigación futura, que permitan acercar el mundo científico y el profesional, con

vistas a la innovación y transformación de las prácticas habituales.

Temas Principales:

—Mejora de resultados personales
—Evaluación de necesidades de apoyo
—Planes individuales de apoyo
—Cambio e innovación social (macrosistema), en los programas, servicios y organizaciones (mesosistema),

y en las personas con discapacidad y su entorno inmediato (microsistema)
—Inclusión educativa. Apoyos a alumnos con necesidades educativas especiales.
—Integración laboral y empleo – empleo con apoyo.
—Autodeterminación y vida independiente.
—Amor y comportamiento afectivo.
—Calidad de vida individual y familiar.
—Planificación centrada en la persona.
—Dependencia, envejecimiento y graves afectaciones.
—Aplicaciones del paradigma de apoyos.
—Nuevas concepciones/modelos de discapacidad y sus implicaciones.
—Salud mental en discapacidad.
—Estrategias de evaluación y mejora de la calidad en las organizaciones y en los programas.

Comité Organizador:

Director:
Miguel Ángel Verdugo Alonso (Director del INICO. Universidad de Salamanca)

Coordinadores:
Jordán de Urríes Vega, Borja (INICO. Universidad de Salamanca)
Nieto Sánchez, Teresa (INICO. Universidad de Salamanca)
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Secretaría:

Aparicio Sánchez, David (INICO. Universidad de Salamanca)
Crespo Cuadrado, Manuela (INICO. Universidad de Salamanca)

Vocales:

Alonso Caamaño, Alba (INICO. Universidad de Salamanca)
Badía Corbella, Marta (INICO. Universidad de Salamanca)
Calvo Álvarez, Isabel (INICO. Universidad de Salamanca)
Campo Blanco, Maribel (INICO. Universidad de Salamanca)
Gómez Vela, María (INICO. Universidad de Salamanca)
González Gil, Francisca (INICO. Universidad de Salamanca)
Sainz Modinos, Fabián (INICO. Universidad de Salamanca)
Santamaría Domínguez, Mónica (INICO. Universidad de Salamanca)
Sarto Martín, Pilar (INICO. Universidad de Salamanca)

Comité Científico:

Aguado Díaz, Antonio (Universidad de Oviedo)
Arias Martínez, Benito (Universidad de Valladolid)
Badía Corbella, Marta (Universidad de Salamanca)
Caballo Escribano, Cristina (Universidad de Salamanca)
Calvo Álvarez, Isabel (Universidad de Salamanca)
Canal Bedia, Ricardo (Universidad de Salamanca)
Crespo Cuadrado, Manuela (Universidad de Salamanca)
Del Pino, Javier (Universidad de Salamanca)
Díez Villoria, Emiliano (Universidad de Salamanca)
Echeíta Sarrionandía, Gerardo (Universidad Autónoma de Madrid)
Fuertes Zurita, Jesús (JCYL)
Gómez Vela, María (Universidad de Salamanca)
González Gil, Francisca (Universidad de Salamanca)
Jenaro Río, Cristina (Universidad de Salamanca)
Jordán de Urríes Vega, Borja (Universidad de Salamanca)
Lacasta Reoyo, Juan José (FEAPS)
López Gómez, Desiderio (Universidad de Salamanca)
Mirón Canelo, José Antonio (Universidad de Salamanca)
Rubio Franco, Víctor (Universidad Autónoma de Madrid)
Sánchez Gómez, Mª Cruz (Universidad de Salamanca)
Schalock, Robert L. (Hastings College de Nebraska)
Sarto Martín, Pilar (Universidad de Salamanca)
Tamarit Cuadrado, Javier (FEAPS)
Vázquez de Prada Toca, Concepción (JCYL)
Verdugo Alonso, Miguel Ángel (Coordinador) (Universidad de Salamanca)

Actividades:

Conferencias
Mesas de Ponencias
Simposios
Comunicaciones
Posters
Talleres
Reunión de profesores de universidad del ámbito de la discapacidad

Más información: http://inico.usal.es/investigacion/jornadas09.asp
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Congreso Internacional sobre deficiencia visual Coupvray
2009: Ciegos y deficientes visuales en el mundo, a 200
años del nacimiento de Louis Braille

En el marco de los actos organizados por el Comité Internacional para la conmemoración del nacimien-
to de Louis Braille (CINAL), se ha previsto la celebración en Coupvray (la villa natal de Louis Braille),
del 18 al 20 de junio de 2009, de un congreso internacional y multidisciplinar sobre la situación de las per-
sonas ciegas o deficientes visuales en el mundo contemporáneo. Los idiomas del congreso serán francés,
inglés, español, alemán e italiano, y los temas de las distintas jornadas: vivir sin ver, la persona deficiente
visual en el mundo contemporáneo (jueves, 18 de junio); deficiencia visual e integración (viernes 19);
deficiencia visual y acceso al conocimiento (sábado 20). A la conclusión del congreso se entregarán los
premios del concurso literario “Expresar lo que no se ve”. El sábado 20 tendrá lugar un homenaje artístico
a Louis Braille, y a los populares cantantes Gilbert Montagné, Andrea Boccelli y Stevie Wonder. Los par-
ticipantes en el congreso votarán el Manifiesto de Coupvray, en el que se propondrán una serie de medidas
para potenciar la integración civil de los deficientes visuales.

Más información: CINAL. 58 avenue Bosquet. 75007 Paris (Francia).
Web: www.uahv-lr.com
Correo electrónico. cinal@uahv-lr.com

XIII Conferencia Internacional de Movilidad
Tal y como se anunció en Hong Kong en 2006, durante la XII Conferencia, la XIII edición de la Confe-

rencia Internacional de Movilidad (IMC 13) se celebrará en Marburg (Alemania), del 14 al 17 de julio de
2009, organizada por el Deutsche Blindenstudienanstalt. Bajo el lema “Más que un bastón”, los temas de
la Conferencia serán los habituales: 

—Nuevos métodos y nuevas ayudas técnicas para la instrucción de orientación y movilidad.
—Espacios sin barreras: vías públicas y tráfico.
—Orientación y movilidad según las condiciones particulares de los distintos países.
—Movilidad para grupos especiales.

El programa de la Conferencia pondrá igualmente de relieve aspectos claves, tales como intervención
temprana, habilidades de la vida diaria, y orientación vocacional. Se procurará dar cabida a comunicacio-
nes sobre las causas más frecuentes de ceguera y deficiencia visual, así como sobre métodos y técnicas de
investigación y tratamiento.

La organización de la Conferencia ha dispuesto un espacio Web, www.imc.blista.de, en el que se actua-
lizará periódicamente la información sobre la convocatoria: admisión de comunicaciones, inscripción, alo-
jamiento, y, en general, todos aquellos aspectos de interés para asistentes y participantes.

III Jornadas de Usuarios de tecnologías para personas con
discapacidad visual

De acuerdo con la información publicada en UTLAI-Tifloclub, el blog dedicado a la tiflotecnología
(http://utlai-tifloclub.blogspot.com), se ha puesto en marcha la convocatoria de las III Jornadas de Usua-
rios de tecnologías para personas con discapacidad visual. El grupo organizador, formado por Rosa
Alfonso, Carmen Bonet, Manuel Espejo, José Antonio Ferrero, Lucía Melchor, Soledad Mochales, Elías
Morán y Segunda Silva, se ha constituido como elemento dinamizador del proyecto, y ha señalado como
fechas más idóneas para la celebración de las Jornadas, en Madrid, los días 10 al 12 de octubre de 2009.
Se abre así la convocatoria a la participación de todos los usuarios interesados en enviar propuestas de tra-
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bajo o iniciativas para presentaciones. La información sobre la convocatoria se actualizará a través de una
lista de correo específica. Para suscribirse a la lista de las Jornadas, enviar correo vacío a la dirección:
utlai_jornadas-subscribe@yahoogroups.com

II Concurso Bienal de Investigación Educativa sobre
Materiales Didácticos

La Dirección General de la ONCE, a través de su Dirección de Educación y Empleo, en el marco de su
política educativa de promover y potenciar la investigación en el campo del currículo aplicable a la ense-
ñanza de personas con discapacidad visual, convoca la segunda edición del Concurso Bienal de Investiga-
ción Educativa sobre Materiales Didácticos, con el objetivo principal de potenciar el diseño de nuevos
materiales y recursos que favorezcan la inclusión educativa de los alumnos con discapacidad visual. De
acuerdo con la experiencia de las últimas ediciones del concurso de investigación sobre experiencias esco-
lares, se convocan las categorías de materiales adaptados y en soporte informático. La convocatoria corres-
ponde al periodo académico 2007/2008 y 2008/2009 ó 2008 y 2009 en los países de América que han
comenzado el curso en el presente año, y se regirá por las siguientes BASES:

1. PARTICIPANTES

Podrán tomar parte en este concurso los profesionales españoles, iberoamericanos y de la comunidad
europea, bien individualmente o formando equipo, que desarrollen su actividad profesional en relación con
la educación de alumnos con discapacidad visual que se encuentren escolarizados, cualesquiera sean sus
niveles de docencia: Educación Infantil, Educación Obligatoria, Bachillerato, Formación Profesional,
Carreras Universitarias y Educación Permanente de Adultos.

Los profesionales que desarrollen su actividad en los centros de educación ordinaria podrán contar con
la colaboración de los técnicos o maestros de la ONCE, los cuales podrán figurar también como autores o
coautores del material que se presente.

2. PARTICIPANTES

2.1. Materiales didácticos adaptados

Se podrán presentar trabajos sobre “materiales didácticos adaptados” que puedan ser destinados a la
enseñanza-aprendizaje de los alumnos ciegos o deficientes visuales: material de lectoescritura, planos,
mapas, maquetas, adaptaciones de una unidad didáctica, etc. Estos trabajos, que necesariamente serán
originales para su posible reproducción, irán acompañados de las guías, explicaciones o comentarios
que se consideren oportunos.

Además del material, su explicación deberá incluir, al menos, los siguientes apartados: resumen del tra-
bajo presentado, indicando el objetivo u objetivos que se pretenden alcanzar con los materiales, curso
escolar y duración en el que se utiliza el material, población que interviene en la experiencia, descrip-
ción/desarrollo y conclusiones.

Los trabajos podrán estar redactados en lengua castellana o en cualquiera de las lenguas oficiales en las
Comunidades Autónomas del estado español, pero se entregará siempre una versión en castellano para
facilitar su valoración y difusión. En aquellos trabajos en los que se incluyan fotografías de menores,
deberán remitirse fotocopias de las autorizaciones de los padres o tutores legales y del Ministerio Fis-
cal. Los trabajos presentados necesariamente serán originales y no podrán haber sido publicados ni pre-
miados, en parte o en su totalidad en otras convocatorias. 

La extensión de estas guías o explicaciones será entre seis folios, como mínimo, y treinta, como máxi-
mo, escritos a doble espacio, o su equivalente si se presenta en sistema Braille y, deberán presentarse en
soporte informático, bien en disquete de tres y medio o en CD-ROM.

2.2. Materiales didácticos en soporte informático

Se establece la modalidad de “materiales didácticos en soporte informático” al que se podrán presentar
trabajos, en dicho soporte, para utilizar tanto en internet como de forma local en el PC, referidos a algu-
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na o varias de las áreas o materias impartidas en las enseñanzas escolares, valorándose especialmente
aquellas referidas a las etapas educativas de Educación Infantil, Primaria o Secundaria Obligatoria.

Los materiales que se presenten deberán cumplir los siguientes requisitos generales:

—Estos programas deberán cumplir con la condición de poder ser utilizados, indistintamente, por todo
el alumnado, padezca o no deficiencia visual en cualquier grado.

—Los materiales presentados deberán acompañarse de una memoria en la que se especifiquen las carac-
terísticas técnicas del programa, la descripción de elaboración del recurso y de los medios utilizados
así como toda aquella información, dirigida tanto para el profesorado como para el alumnado, que se
considere relevante para el buen aprovechamiento del recurso.

—Los recursos presentados deberán ir acompañados igualmente de una guía didáctica a la que se podrá
acceder desde el propio recurso.

—Los trabajos presentados deberán ser originales, no comercializados y no premiados con anterioridad
a este concurso.

—Los materiales que presenten imágenes deberán ser de uso libre y en el caso de ser de menores debe-
rán presentar todos los permisos y autorizaciones legales correspondientes.

—Aquellos materiales educativos en los que aparezcan elementos referidos a estereotipos sexistas, dis-
criminación en cualquiera de sus modalidades, o fomento de la desigualdad de valores, serán exclui-
dos del concurso.

Además de los requisitos generales los materiales presentados deberán cumplir necesariamente lo
siguientes requisitos técnicos:

—Cumplir los requisitos necesarios de accesibilidad de forma que los alumnos, con independencia de
sus características, puedan completar los objetivos para los que el recurso esté diseñado teniendo
en cuenta su edad y nivel de conocimientos para el que esté desarrollado el recurso. Para el cumpli-
miento de este requisito se podrán utilizara las siguientes normas, criterios y pautas: WCAG 1.0
desarrolladas por el W3C, UNE 139803:2004, Norma CWA 15554:2006 y las “Pautas para el dise-
ño de entornos educativos accesibles para personas con discapacidad visual” de la ONCE.,
http://www.once.es/home.cfm?id=224&nivel=3&orden=5

—Además del material, se presentarán los códigos fuentes de los programas, así como de todos los
ficheros necesarios para la edición del recurso con independencia del lenguaje de programación
empleado (animaciones en Flash, gráficos, vídeos, etc.).

—Los materiales presentados deberán garantizar la compatibilidad con las últimas versiones de los
navegadores y sistemas operativos más usados.

Los trabajos podrán estar redactados en lengua castellana o en cualquiera de las lenguas oficiales en
las Comunidades Autónomas del estado español, pero se entregará siempre una versión en castellano
para facilitar su valoración y difusión. En aquellos trabajos en los que se incluyan fotografías de meno-
res, deberán remitirse fotocopias de las autorizaciones de los padres o tutores legales y del Ministerio
Fiscal. Los trabajos presentados necesariamente serán originales y no podrán haber sido publicados ni
premiados, en parte o en su totalidad en otras convocatorias. 

El contenido, tanto del programa ejecutable como de sus fuentes deberá ser presentado en CD-ROM,
por duplicado, al que se acompañará toda la documentación explicativa que se considere conveniente.
Para cualquier tipo de consulta, en esta modalidad, se podrá contar con asesoramiento técnico, a través
de la dirección de correo electrónico (accedo@once.es)

3. PREMIOS

Se otorgarán los siguientes premios, así como el correspondiente diploma:

—Modalidad de Materiales Didácticos Adaptados:

Primero 3.000 €
Segundo 2.000 €
Tercero 1.000 €

—Modalidad de Materiales Didácticos en Soporte Informático:

Primero 3.500 €
Segundo 2.500 €
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El jurado calificador podrá declarar desierto cualquiera de estos premios si, a su juicio, los trabajos pre-
sentados no reunieran los requisitos mínimos exigidos o su calidad no fuera suficiente. También podrá
otorgar accésit y menciones si lo estimara conveniente. 

Los premios otorgados quedarán sometidos a la legislación vigente en cuanto a la fiscalidad que pudiera
serles de aplicación.

4. PUBLICACIÓN Y DIFUSIÓN

La titularidad de los trabajos premiados transmite a la ONCE, con carácter exclusivo, todos los derechos
de propiedad intelectual que le corresponde en su condición de autoría de los trabajos presentados al con-
curso, realizándose esta cesión en los términos más amplios posibles, sin más limitaciones que las estable-
cidas por la legislación aplicable. 

En concreto, se transmite a la ONCE, con carácter meramente enunciativo, no limitativo, los derechos
de reproducción, de comunicación pública, de transformación y de distribución del trabajo, incluso en sus
modalidades digital y electrónica, sean o no de carácter interactivo, en conexiones off-line y on-line (pues-
ta a disposición a través de internet), todo ello por el periodo máximo legalmente establecido y en un
ámbito mundial.

Los autores de los trabajos premiados aceptan que no recibirán contraprestación alguna por la transmi-
sión de los derechos de propiedad intelectual sobre el trabajo, comprometiéndose a no impedir o dificultar
el ejercicio de los derechos transmitidos en virtud de su participación en el concurso.

Los restantes trabajos que no hayan sido premiados podrán ser retirados, por sus autores o por persona
que ellos autoricen, sabiendo que deberán ser los interesados, quienes tendrán que ponerse en contacto con
la ONCE para dicho fin. El plazo para poder retirar los trabajos será de tres meses, una vez se haya hecho
público el fallo del jurado.

5. PLAZO DE PRESENTACIÓN

El plazo de admisión de trabajos se cerrará el día 11 de diciembre de 2009.

6. REMISIÓN

Los originales, en un solo ejemplar, se remitirán, mediante correo certificado, a la siguiente dirección:

Dirección General de la ORGANIZACIÓN NACIONAL DE CIEGOS, Dirección de Educación -Depar-
tamento de Atención Educativa- c/ Prado, 24- 28014 - MADRID (España).

Los trabajos deberán ir necesariamente firmados con un lema, respetando así el anonimato. En sobre
aparte, rotulado el lema en su parte externa, se incluirá la solicitud que se acompaña como Anexo I, a este
oficio circular, debiendo ser cumplimentada por cada uno de los participantes. Cuando se trate de un equi-
po de trabajo deberá indicarse quien ha sido el coordinador del equipo o cual de los miembros se ha desig-
nado en representación del grupo, a todos los efectos.

El incumplimiento de lo expresado en este punto será motivo suficiente para que los trabajos presenta-
dos no sean tenidos en cuenta por el jurado calificador.

7. JURADO CALIFICADOR

El jurado estará compuesto por el Director General Adjunto de Servicios Sociales para Afiliados o per-
sona en quien delegue, como Presidente; El Director de Educación y Empleo, como Vicepresidente; y dos
profesionales del ámbito educativo de la Entidad, como vocales; actuando como Secretario con voz y voto,
el Jefe del Departamento de Atención Educativa.

Esta Comisión Evaluadora podrá contar, si así lo juzga conveniente, con la colaboración de algún espe-
cialista interno o externo a la ONCE.

El fallo del jurado será inapelable y se hará público a través de la correspondiente Nota-Circular, sin
perjuicio de su notificación personal a los interesados. Asimismo, concurrir a esta convocatoria implica la
aceptación de la totalidad de sus bases.
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Agenda 2008

Octubre, 16-18

VII Jornadas del Seminario de Intervención
y Políticas Sociales (SIPOSO)
“Gestión de casos sociales y sanitarios”
Madrid (España)

Facultad de Ciencias Políticas
Y Sociología de la UNED
C/Obispo Trejo, s/n
Madrid
Web: www.polibea.com/siposo
Correo: siposo@polibea.com

Marzo, 18-20

VII Jornadas Científicas de Investigación
sobre Personas con Discapacidad: 
Mejorando resultados personales 
para una Vida de calidad
Salamanca (España)

Instituto Universitario de Integración en la
Comunidad
Hospedería Fonseca
Universidad de Salamanca
http://inico.usal.es/investigacion/jornadas09.asp

Mayo, 20-22

III Congreso Internacional sobre 
Domótica, Robótica Y Teleasistencia
para Todos (DRT4ALL 2009)
Barcelona (España)

Delegación Territorial
ONCE Cataluña
C/  Sepúlveda, 1
08015 Barcelona
Web: www.drt4all.org
Correo: drt4all@fundaciononce.es

Junio, 18-20
Congreso Internacional sobre 
Deficiencia Visual
Coupvray (Francia)

CINAL
58, Avenue Bosquet
75007 Paris
Web: www.uahv-lr.com
Correo: cinal@uahv-lr.com

Julio, 5-10 7ª Conferencia Europea del ICEVI
Dublín (Irlanda)

Organiza:
ICEVI Europa
Información e inscripciones:
Leah Duxbury
Conference Partners Ltd.
2nd Floor Heritage House
Dundrum Office Park – Dundrum
Dublin 14 - Ireland
Tel.: +353 1 296 8688
Fax: +353 1 296 8678
Web: http://www.icevidublin2009.org
Correo: leah@conferencepartners.ie

Diciembre, 3-5
IV Conferencia Internacional sobre 
Gráficos Táctiles Jurys Inn, 
Birmingham (Reino Unido)

RNIB Center for Accessible Information
Tactile Graphics 2008
John Bright Street
Birmingham, B1 1BN
(Reino Unido)
Web: www.nctd.org.uk/Conference
Correo: tactilegraphics2008@rnib.org.uk

Enero, 3-8

Conferencia Internacional 
conmemorativa del Bicentenario 
del nacimiento de Louis Braille 
París (Francia)

Association Valentin Haüy
5, rue Duroc
75343 Paris-Cedex 07
(Francia)
Web: www.avh.asso.fr
Correo: ch.coudert@avh.asso.fr

Agenda 2009
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Julio, 14-17
XIII Conferencia Internacional
de Movilidad
Marburg/Lahn (Alemania)

Deutsche Blindenstudienanstalt
Am Schlag 8/10
35037 Marburg
(Alemania)
Web: www.imc.blista.de
Correo: imc2009@blista.de

Octubre, 10-12
III Jornadas de Usuarios de tecnologías
para personas con discapacidad visual 
Madrid (España)

UTLAI-Tifloclub
Web: http://utlai-tifloclub.blogspot.com
Correo: 
utlai_jornadas-subscribe@yahoogroups.com



82 INTEGRACIÓN 53 - 2008

NNoorrmmaass  ddee  ppuubblliiccaacciióónn
«INTEGRACIÓN. REVISTA SOBRE CEGUERA Y DEFICIENCIA VISUAL» es una publicación periódica de carácter
interdisciplinar, editada por la Dirección General de la Organización Nacional de Ciegos Españoles (ONCE), que pretende
servir como instrumento de comunicación. difusión e intercambio de conocimientos teóricos y prácticos sobre la discapaci-
dad visual, entre los profesionales, investigadores y estudiosos implicados en la atención a personas con ceguera o defi-
ciencia visual.

ORIENTACIONES PARA LOS AUTORES

El Consejo de Redacción recomienda que los trabajos que se remitan a Integración, bien sea para su edición en papel o electró-
nica, se atengan a las siguientes indicaciones de presentación y estilo, con el fin de facilitar su lectura, evaluación y publicación.

1. SECCIONES

Una vez revisados por el Consejo de Redacción y, en su caso, por los revisores cuya colaboración sea solicitada, los trabajos
seleccionados serán publicados de acuerdo con sus características, en las siguientes secciones de la revista: 

— Estudios: trabajos inéditos con forma de artículo científico (introducción, material y métodos, resultados y discusión),
referidos a resultados de investigaciones, programas, estudios de casos, etc. Asimismo, se contemplarán en este apartado
los artículos en forma de revisiones sobre un tema particular. La extensión para esta categoría de manuscritos no será
superior a 25 hojas tamaño A4, a doble espacio interlineal. 

— Informes: artículos en los que se presenta un avance del desarrollo o de resultados preliminares de trabajos científicos,
investigaciones, etc. La extensión no será superior a 20 hojas, tamaño A4 a doble espacio interlineal.

— Análisis: aportaciones basadas en la reflexión y examen del autor sobre una determinada temática o tópico relacionados
con la discapacidad. La extensión no será superior a 20 hojas tamaño A4, a doble espacio interlineal.

— Experiencias: artículos sobre experiencias en el campo aplicado y de la atención directa que sin llegar a las exigencias
científicas de los «Estudios» supongan la contribución de sugerencias prácticas, orientaciones o enfoques útiles para el
trabajo profesional. La extensión de las colaboraciones para esta sección no será superior a 25 hojas tamaño A4, a doble
espacio interlineal.

— Notas y Comentarios: dentro de esta Sección se incluirán aquellos artículos de opinión o debate sobre la temática de la
revista; el planteamiento de dudas, observaciones o controversias sobre artículos publicados; o la presentación de técni-
cas, adaptaciones o enfoques, que han funcionado o resuelto problemas muy concretos de la práctica profesional cotidia-
na. La extensión no será superior a 10 hojas A4, a doble espacio interlineal.

— Integración en la Red: en esta sección se presentan y comentan direcciones, páginas, grupos de discusión, etc., existen-
tes en la red relacionados con la discapacidad visual, así como las iniciativas públicas y privadas que se lleven a cabo en
este campo. Las colaboraciones a esta sección deberán tener una extensión no superior a 10 hojas A4, a doble espacio
interlineal.

— Reseñas: comentario informativo, crítico y orientador sobre publicaciones (libros, revistas, vídeos, etc.) u otros materia-
les de interés profesional. Extensión no superior a tres hojas A4, a doble espacio interlineal.

— Noticias y Convocatorias: los contenidos de estas secciones se orientan a la difusión de información sobre actividades
científicas y profesionales, tales como documentación, legislación, resoluciones o recomendaciones de congresos y con-
ferencias, calendario de reuniones y congresos, etc.

— Cartas al Director: comunicaciones breves en las que se discuten o puntualizan trabajos u opiniones publicados en la
revista o se aportan sugerencias sobre la misma. No deberán tener una extensión superior a tres hojas A4, a doble espa-
cio interlineal.

2. FORMATO

Los trabajos se remitirán en formato electrónico (compatible con el procesador de textos MS Word) y en papel blanco de
formato A4 (21 x 29,7 cm.), impreso por una sola cara, a doble espacio interlineal, con márgenes suficientes a ambos lados.

3. IDIOMA Y ESTILO

El idioma de la publicación de la revista es la lengua española. Los originales remitidos deberán estar correctamente redacta-
dos, con un estilo expresivo sencillo y eficaz.

4. IDENTIFICACIÓN

Todos los originales deberán indicar con claridad los siguientes datos identificativos:
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— Título del trabajo, conciso y que refleje de forma inequívoca su contenido. Si se considera necesario, puede añadirse un
subtítulo explicativo.

— Nombre y apellidos del autor o autores.
— Lugar y puesto de trabajo del autor o autores, indicando el nombre oficial completo de la institución, entidad, organis-

mo a la que pertenece; nombre y dirección postal completa del centro, departamento, etc., en el que trabaja y categoría
profesional o puesto desempeñado.

— Nombre y dirección postal completa, incluyendo número de teléfono, fax o correo electrónico, del autor que se respon-
sabiliza de la correspondencia relacionada con el original remitido.

5. RESUMEN Y PALABRAS CLAVE

Los trabajos de investigación original, estudios o trabajos de caracter científico o técnico, deberán aportar el resumen de
contenido del trabajo, no superior a 100 palabras, así como varias palabras clave (de tres a cinco) que identifiquen sin ambi-
güedades el contenido temático del trabajo.

6. CITAS Y REFERENCIAS BIBLIOGRÁFICAS

Los originales remitidos a Integración: Revista sobre ceguera y deficiencia visual utilizarán el sistema de cita y referencia
«Autor-fecha de publicación». Las referencias bibliográficas se indicarán sólo si se han citado expresamente en el texto. Se
recomienda consultar las normas de publicación de la American Psychological Association (APA), recogidas en: Manual de
estilo de publicaciones de la American Psychological Association (1ª edición en español). México: Editorial El Manual
Moderno, 1998. En general, se observarán las siguientes reglas:

• Las citas se indican en el texto mencionando entre paréntesis el o los apellidos del autor o autores cuya publicación se cita,
y precedido de una coma, el año de publicación. Ejemplos: (Rodríguez, 1988). (Altman, Roberts y Feldon, 1996). Apellido
y fecha de publicación pueden formar parte del texto. Ejemplos: «...en 1994, Rodríguez demostró que estos parámetros no
eran aceptables». «...Rodríguez (1994) demostró que estos parámetros no eran aceptables».

• Si la publicación citada tiene de tres a seis autores, se citan todos la primera vez y en las siguientes citas se indica sólo el
nombre del primero seguido de la abreviatura latina et al. (y otros). Si hay más de seis autores, se cita sólo el primero
seguido de et al., a no ser que la publicación citada pudiera confundirse con otras, en cuyo caso pueden añadirse los auto-
res siguientes. En cualquier caso, la referencia tendrá que ser completa. Ejemplos: (Altman, Roberts, Feldon, Smart y
Henry, 1966) (Altman et al., 1966) (Altman, Roberts, Smart y Feldon, 1966) (Altman, Roberts, Smart y Feldon, 1966).

• Cuando se citen publicaciones de un mismo autor en distintos años, la cita se hará por orden cronológico. Para distinguir citas
de un mismo autor y año, se añaden al año letras por orden alfabético, hasta donde sea necesario, pero siempre repitiendo el
año. Ejemplos: (Altman, 1966). (Altman y Roberts, 1967). (Altman y Feldon, 1968). (Altman, 1970a, 1970b, 1970c).

Las referencias bibliográficas se relacionan ordenadas alfabéticamente al final del texto, de acuerdo con las siguientes reglas:

— Libros: autor (apellido, coma, iniciales del nombre y punto; en caso de que se trate de varios autores, se separan con
coma y antes del último con «y»); año (entre paréntesis) y punto; título completo en cursiva y punto; ciudad, dos puntos,
y editorial. Si se ha manejado un libro traducido y publicado con posterioridad a la edición original, se añade al final la
abreviatura «Orig.» y el año. Ejemplos: Laguna, P. y Sardá, A. (1993). Sociología de la discapacidad. Barcelona: Titán.
Speer, J.M. (1987). Escritos sobre la ceguera. Madrid: Androcles. (Orig. 1956).

— Capítulos de libros o partes de una publicación colectiva: autor o autores; título del trabajo que se cita y punto; a con-
tinuación se introduce, precedida de «En» y dos puntos, la referencia a la publicación que contiene la parte citada: autor
o autores, editores, directores o compiladores de la publicación (iniciales del nombre y apellidos), seguido entre parénte-
sis de las abreviaturas «Ed.», «Comp.» o «Dir.», según corresponda, y en plural si es el caso. Título del libro, en cursiva,
y, entre paréntesis, paginación de la parte citada. Ejemplos: Rosa, A., Huertas, J.A. y Simón C. (1993). La lectura en los
deficientes visuales. En: A. Rosa y E. Ochaíta (Comps.), Psicología de la ceguera (263-318). Madrid: Alianza. Sim-
mons, J.N. y Davidson, I.F.W.K. (1993). Exploración: el niño ciego en su contexto. En: 6ª Conferencia Internacional de
Movilidad (I, 118-121). Madrid: Organización Nacional de Ciegos Españoles.

— Artículos de revista: autor (apellido, inicial del nombre y punto); título del artículo; nombre completo de la revista y
volumen, todo en cursiva, y coma; número de la revista, entre paréntesis; primera y última página del artículo, separadas
por un guión. Ejemplos: Ballesteros, S. (1994). Percepción de propiedades de los objetos a través del tacto. Integración
(15), 28-37. Kirchner, C. (1995). Economic aspects of blindness and low vision: a new perspective. Journal of Visual
Impairment and Blindness 89 (6), 506-513.

7. ILUSTRACIONES

— Tablas y figuras: cada tabla o figura (gráficos, dibujos, fotografías) deberá presentarse en hojas independientes, confec-
cionado con calidad profesional, numerado consecutivamente con la mención «Figura n.º ...» e indicando el lugar del
texto en el que debe insertarse.

— Fotografías: deberán tener la calidad suficiente para permitir su reproducción en la revista. El formato de las fotografías
digitales que se remitan será tif, bmp o jpeg de alta resolución. Se indicará el lugar del texto en el que deben insertarse.

8. REMISIÓN

Los trabajos se remitirán a: Revista «INTEGRACIÓN» 
Secretaría de Redacción. Dirección General de la ONCE. Asesoría de Servicios Sociales.  
Calle del Prado, 24. E-28014 MADRID. España Tel: +34 91 589 45 65 / +34 91 589 45 90
Correo electrónico: integra@once.es
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